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INTRODUCTION 



Felix Dahn was bom at Hamburg on the 9th of February 
1834, but when only six weeks old his family removed to 
Munich. His parents, Friedrich Dahn and Constance Dahn, 
nde Le Gaye, were celebrated actors and members of the 
Royal Theatre at Munich. 

In his ‘ Erinnerungen * an autobiography of five volumes 
(published by Breitkopf and Härtel in Leipzig 1890-1895, 
Book I-IV), Felix Dahn gives a most interesting account of 
his life. His childhood, youth and early manhood were passed 
at the Bavarian capital with the exception of one year (1852-3) 
which he spent in studying at the University of Berlin. A 
somewhat lonely and melancholy childhood in the fine old 
residence in the Königinstrasse, with its surroundings of 
beautiful gardens and pleasant parks, developed his dreamy 
poetic instincts. His first poem, written at the age of fourteen, 
is the spontaneous lyric outburst of a boy’s joy in nature: 

25te ftenfter auf, bie Hjuren weit, 

SDer ^rüljling if! erjdjienen, 

.6« fam ber giirft ber greubigfeit, 

?ajjt freubig un« itjm bienen ! 

0 fraget nid)t nad) ÜTIonatSjeit, 

3n 3ronfeln bang beflommen, 

SBo 0onne fam unb ©eligfeit, 

2>a ift ber 1’enj gefoittmett! 

The highly talented boy received his first instructions from 
a tutor at the home of his parents until he was eight years old ; 

iii 
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then he was sent to the Latinschool. In 1845 he entered the 
‘Gymnasium’ from which he graduated in 1849 with great 
honors. He was but a lad when Homer opened to him a new 
world. He began to read the Iliad, and scarcely left off night 
or day until it was finished. The Odyssey followed in the 
same way; and in two months he had read them both and 
began again at the beginning. Poetry had rendered his mind 
susceptible to learning, and he read, in school and out, every 
classic that fell into his hands. History as well as poetry- 
early became a passion with him, and the uniformity of his 
intellectual development made every province of learning his 
own. The Teutonic languages, old and new, Anglo-Saxon, 
Gothic, Norse etc., as well as Latin, Greek, French, Italian, 
Spanish and English were easily assimilated. His diary begun 
while yet at the ‘Gymnasium’ was written in different 
languages. When admitted to the University he devoted him- 
self (both at Munich and Berlin) to history, philosophy and 
jurisprudence. At the age of seventeen he published a 
pamphlet in the defense of his favorite professor. Dr. Prantl, 
who had been attacked and insulted on account of his liberal 
philosophy by a member of the ultramontane party (Catholic). 
Dahn’s vigorous defense created sensation and was widely 
circulated. An account of this notoriety his father thought it 
best to send him to Berlin for a year. During his stay at the 
University there a friend introduced him into a club of poets 
and journalists, to the ‘ Tunnel unter der Spree' as it was called. 
There the young student came in contact with Franz Kugler, 
Theodor Fontane, Heyse. Scherenberg, Zöllner, Otto Roquette, 
and many others whose names will not be forgotten in the 
history of German literature. In this circle his talent received 
much encouragement. He became a member of this club and 
declaimed with much success before it some of his poems and 
ballads. 

After a splendid examination at the University of Munich 
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in 1854 he became referendary at the superior court of 
Munich. His Dr. juris degree was taken in 1855. The year 
after, he passed the final examination (Staatsconcurs), the 
splendid success of which caused him to habilitate himself as 
docent in the faculty of law at the University in 1857. Six 
years later, in 1863 he was made professor, in which year he 
accepted a call as professor of German law and jurisprudence 
at the University of Würzburg. In 1872 he was called to 
Königsberg to the same chair, and in 1888 to Breslau. 

He took part in the Franco-German war of 1870-71 and 
was present at the battle of Sedan. Of his experiences as a 
member of the red cross society he gives a most thrilling and 
interesting account in the fourth book of his ‘ Erbitterungen.'' 
Many a ballad, many a song and other literary productions 
are the fruit of his personal observations and experiences in 
the battlefield. For his bravery and great service rendered 
the fatherland he received two medals (the ‘Ritterkreuz des 
bayrischen Militärverdienstordens ’ and the ‘Feldzugsmedaille’). 

His first important poetic production was ‘ Harald und 
Theano ' which he wrote at the age of twenty-one. Friedrich 
Rückert, to whom he submitted it for criticism before it was 
printed, recognized his talent and greatly encouraged him in 
his literary undertakings. Dahn is distinguished as a historian, 
novelist, poet and dramatist. 

H is principal historical works are '■Die Könige der Ger- 
manen' (The Kings of the Germans) 1861-72, 6 volumes. 
'■Urgeschichte der germanischen und romanischen Völker ’ 
(Primitive History of the Germanic and Romanic Peoples 
1878 following). These two rank high among the contri- 
butions to German history and ethnology in the nineteenth 
century. Among his most prominent works in law is l Die 
Vernunft int Recht' (Reason in Law) 1879. 

In 1857 he published his first collection of poems, and a 
second collection followed in 1873-74, to which his wife 
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Therese contributed some. ‘■Zwölf Balladen' (Twelve Ballads) 
appeared in 1875, among them ‘ Die Mette von Marienburg ’ 
which he calls his best ballad. In 1894 Prof. Werman of 
Dresden put it to music. Under the title 4 Balladen und Lieder ' 
he published a third collection of his poems in 1878. Among 
his ballads the Cyklus (series) '•Walther von der Vogelweide' 
met with great success. The songs of the crusaders ( Kreuz- 
fahrerlieder der Deutsch- Herrn- Ritter in Preussen) likewise 
found many admirers. 

His powerful German -Latin Hymn 'Made, senex Imperator ' 
‘Heil Dir, greiser Imperator’ is widely known and admired 
throughout Germany. Many of his songs and ballads have 
been put to music. 

His epos 4 Die Amalungen ,' an excellent literary production, 
deserves mention. 

In the years 1879 a °d 1880 he wrote three operas '■Harald 
und Theano ’ (dramatized from his poem of that name), 
'■Schmied von Gretna Green' and 4 Fremdling .' But only the 
first was a real success. 

Dahn’s greatest romance, a work of pre-eminent power and 
merit, is 4 Der Kampf um Rom' (The Struggle for Rome) which 
appeared in four volumes 1876. It is a magnificent study, a 
series of elaborate pictures, dealing with the Empire of the 
East and the West in the sixth century. The work enjoys 
great popularity, as is seen irom its numerous editions, having 
reached the 21st edition in 1894. Bismarck said of it in his 
interview with Felix Dahn that it pleased him so much that 
he read it twice. Mrs. Goldsmith, a niece of Gladstone trans- 
lated the work into English, not without some mutilation. 

Following this novel, among others, appeared in 1878 
'■Kämpfende Herzen' (Struggling hearts), a volume of three 
excellent tales; in 1880 'Odhins Trost' (Odin’s Consolation) a 
Norse romance of the eleventh century. In this novel Dahn 
laid down his monistic belief. It is an answer to his work: 



Digitized by Google 




INTRODUCTION 



Vll 



‘ Sind Gotter? Die Halfred Sigskaldsaga ? a Norse tale of the 
tenth century. 

The gifted queen of Roumania, who writes under the 
pseudonym ‘Carmen Sylva’ was especially pleased with 
‘ Odhins Trost ' and invited the author and his wife to 
Bukarest. His work at Königsberg, however, prevented him 
from accepting this honor. Later he met her in a short inter- 
view and expresses himself very pleasingly about her as a writer 
in his ‘ Erinnerungen ? ‘ Odhins Trost ' was translated into 
Dutch, Danish, Swedish and Hungarian. 

From 1882-90 he published a series of historical novels 
under the common title '•Kleine Romane aus der Völker- 
wanderung? 

Most of his ‘ Erzählungen' that appeared after 1882 were 
translated into Dutch by the daughter of the wellknown Pro- 
fessor of literature, ten Brink. 

Some of his other works ‘ Romane und Erzählungen' are: 
1 Bis zum Tode getreu ;' Erzählung aus der Zeit Karl’s des 
Grossen. 10th edition, 1894. ‘ Julian der Abtrünnige ;' 

Historischer Roman in 3 Bänden. 5th edition, 1893. '■Odhin's 
Rache;' Erzählung, 1891. 

' Among his dramas are 1 Markgraf Rüdeger von Bechelaren ,' 
‘ König Roderick? and ‘ Deutsche Treue' (ein Schauspiel) which 
have been performed with great success in many German 
cities. 

A comedy, entitled '•Kourier nach Paris? was less favorably 
received by the German public. 

1 Felix Dahn is still living (1899) at Breslau enjoying many 
well deserved distinctions and titles, some of which may be 
mentioned here. In June 1885, he was made “Geheimer 
Justizrat” (Privy councillor of Justice). The German Emperor 
rewarded him with the “ Hausorden von Hohenzollem” August 
30, 1887. The faculty of law of the University of Edinburgh 
.conferred upon him the degree of LLD, honoris causa in 1891. 
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He also became a member of the ‘Institut de droit inter- 
national.’ Other numerous societies honored themselves and^ 
him by bestowing upon him an honorary membership. i 

King Ludwig II, Bismarck, Queen Olga of WUrtemberg, 
honored him with invitations. His ‘ Erinnerungen ’ give a most 
interesting account of the interview he had with these dis- 
tinguished personages. 

As lecturer Professor Dahn is widely known throughout 
Germany, Austria and other German speaking countries. He 
is a most prolific writer and undoubtedly the most Teutonic 
of German authors. His success as a University teacher is 
extraordinary. 

The story ‘ Sigwalt und Sigridh ’ the author dedicated to 
his wife Therese, n£e Freiin von Droste- Hülshoff, who is an 
author herself and who has published in collaboration with her 
husband, ‘ Kaiser Karl und seine Paladine,' Erzählungen aus 
dem Kerlingischen Sagenkreise ; i8qo. 

The subject matter of ‘ Sigwalt und Sigridh' is simple in 
diction and thought. The descriptions are pathetic and vivid. 
The language is occasionally extremely poetic and the vocabu- 
lary, rich. Quite a number of words are uncommon and cannot 
be found even in larger dictionaries. Some of them are coined 
by the author, some of them are obsolete or taken from Middle 
High German. A striking characteristic is the frequent allit- 
eration. In the notes much attention has been paid to the 
frequent occurrence of names of deities in German and Norse 
Mythology. Many of the characters are not real and therefore 
no comments have been made. Difficult colloquial and idio- 
matic expressions have been translated. As the little book is 
intended for advanced German students grammatical details 
have been avoided. 

If the reading of this fiction will awaken in the German 
student an interest for one of the greatest writers and scholars 
of present Germany, the purpose of this little edition, which 
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was prepared with the kind permission of the author, will have 
partly fulfilled its mission. 

University of Oregon. 

Eugene, Oregon, September 1899. 



F. G. G. SCHMIDT. 
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Signxilt unb Stgribfy 



i 

Die Sonne fan! blutrot in bie See. 1 

$)ie Sdjlacpt war geicplagen am einfamen tftorb. 2 
Mjubiele Speere fatten bie Sanbmiifter 8 gefcpmungen, 
bie, au§ ben ©racpenf Riffen 4 gefprungen, SJtorb, Sranb 
unb Staub in bie ©epöfte 6 getragen bon fwlgalanb. 6 s 
Stuf fcpaumbebetftem Stofe patte ein Sote urn £)ilfc ge= 
rufen bei ^önig Sigmin Skifebart. 

$er patte gerabc auf feinem £>od)fip in ber £)alle 311 
£>alga=Sjörg 7 ba§ |)orn erpoben jum Stacpt= 3 :runf : er 
fefete e§ nieber, bebor er ’3 jum SJtunbe gefüprt. „3u 10 
Stofe!" 8 fprad) er. „®önig§pilfe eilt." 

Unb mit ben wenigen feinten,® bie er um fiep patte in 
ber |)alle, mar er ben Sitingern 10 entgegen geritten, feine 
Sauer n ju fcpiipen. 

Stun lag er fpeermunb auf jerfpefltcm 11 Scpilb; ber 15 
meifee Sanb ber 2 )iine warb rot b'on be» alten 95 fanne§ 
Slut. 2 ot neben ipm lagen faft all’ feine ©efolgen: in 
bie $erne, lanbeinmiirtS, — gen Stittag — tobte ber fidrm 
ber bcrfolgenben Sieger pinter ben Scplacptfliicptigen 
per. 20 

1 



Digitized by Google 




2 



©igmalt uitb ©igribb 



®ie SBedeit ber beginnenben (5b6e micben mäblicb , 1 inafj= 
lic^ gurücf: immer leifer, leifer, — mie abfterbenb fiebert. 

@3 mar nun totenftill auf ber ©tranbbeibe, barauf Dor 
furjem ber raffelnbe $ampf getoft. 

5 2 )er munbe $önig ^atte bie 9lugen gefcbloffen : nun 
fällig er fie auf: benn bon s Jiiebergang 2 — au$ bent 
naben ^oprenmalb — raufdjten gmei Üiaben bid)t über 
feinem Raupte bin, al§ moUten fie ibn mccfen. $artn 
bäumten 3 fie auf in ber alten, morfcben £iinett=2Beibe. 
io $er fiönig bob ben $opf unb fab gegen SBeften. 

Unb nicfte ftumm. — (Sr fcbien ibn ju fennen, beit 
SBattberer, ber bon baber nabte, langfam f)erauöfc^reitenb 
aus bein ©aunt ber büftern Söäume. (Srroartet fdpeti er 
ibn ju bnben. 

15 $enn als ber fi<b fdfmeigenb auf ben fcbtoarjen 3kuta= 
©tein 4 ju feinen Raupten 5 fetrte, ben ©peer über bie 
©djultcr gelehnt, bie ber buttfel blaue 9Jfantel bebedte, ba§ 
gemaltigc £aupt unter bent ©cblappbut 6 51 t ibm gebeugt, 
ba fpradb ber SButtbe : „$u bältft mir SBort." 

20 „2Bie btt c3 mir gebalten." 

„9tacb unfrem 33unb unb Vertrag ! ©ieg unb ®lüd 
batteft bit mir berfproebett : unb b^ft fie gemabrt all’ biefe 
langen ^abre. 3>afür fterb’ icb jcpt ben Sluttob unb 
folge bir nach SBalball , 7 unter beitten (Sittberjar 8 für bicb 
25 ju läntpfen." 

„Hub SBalbaH§ SBonnen gu teilen, ©(bau empor! 
©ebon naben bort im ©emölf auf ihren grauen Stoffen 
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bie Sßalfüren. 1 — 3ibcr bu btidft nid)t freubig. $ürd)te 
nicpt ba3 «Sterben: e§ fdjmergt nid)t. Sur ba§ Seben 
fcpmergt: gumeiten." 

„34) fürd)te nichts für midp. Sber mein Shtabe ! 
SZBenige Söinter erft gäptt er. 2 ©inen Spätling 8 gebar 5 
ipn mir bie Gutter. Unb ftarb. ©d)Upto§ fpiett er im 
Saumanger 4 bon #atga=Sjörg. Steine ©efippen, 6 meine 
©efotgen liegen tot. 3S>er luirb if>n fcpüpcn?" 

„34 • ©ein ^fltc • ^ er ipm ben Samen gab : — ©ig= 
matt Cbpinsfreunb 0 — fdpitbe ipnt s ^atcngabe. ©0 gelob’ 10 
id; bir: id) rette ipn jept bor atlen ^einben. 3 n biefeit 
Stantel gefdjtagen trag’ id) ipn pocp burd) bie SSÖolfen auf 
ein fernem ©itanb: fieser bor ©d)aben mäd)ft bort er 
peratt. 3 ur redpten $eit feprt e* gurüdf, fein ©rbe gu 

erftreiten mit fiegpaftem ©dpoert. Stsbann geb’ id) ipm 15 
gum ©4>up einen ©4)itb. ©inen lebenbigen ©d;ilb." 

„©inen lebenbigen ©4)itb?" ftaunte ber 2Bunbe. „3d) 
fanit’3 nidpt faffen." 

„©inen lebenbigen ©d)itb, ber ipn fdpiipt intnterbar. 
2ßettn er nidpt felbft ipn gerftört." 20 

„Oa§ mirb er nidpt." 

„Sßeipt bu ba§? ©etbft bie Sornen 7 mupten» nid)t, 
at3 id) fie fragte. Oenn ma§ fie meben, — nicpt miffen’S 
bie Söeber. 9tudp nid)t bie ©d)idfat= 2 Beberinncn ! 8 ©ie 
toeben, ma§ fie müffen, nidpt, ma§ fie motten. Slber geforgt 25 
toirb für ba§ ^atentinb fo treu ber ^ßate forgen !ann. 

$u meipt : ,reicp topnt Obpin . . 
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(Sigroalt unb ©igribp 



„Streue f^reunbfd^aft !" nidte ber £>db. „3d) baute bir. 
©iep, mit leptem Slide fcpau’ icp bort bie Söalfüre itapn. 
3 $ pore ba§ ©dpnauben ipre§ 9toffe§. 9tun mirb eä 
üiadjt bor meinem 9luge . . 

5 „Salb mirft bu mieber ftraplenb £icpt erfcpaun. Dtafcp, 
£elmmine, trag ipn empor!" 



II 

3 mattjig SBinter mareti bergangen. 

$>er linbe Senj mar gelanbet auf bem (Silanb ber 
3lngelfad)fen. 9lu<p in ben $önig§gauen bon $ent. 2 ieb= 
io lid) blaute 1 bort an ber Cftfiifte ba§ 9)Jeer urn bie bor= 
fpringenben Sanbfpipen unb f leinen (Silanbe, fleine roftg 
bepaucpte SCßolfen sogen über ben pellen |)immel pin bei 
lauem ©iibmeft: in Shift unb Sliite ftanb SBeijjborn unb 
Dtotborn : 2 um bie ftarf buftenben Kolben 8 flogen emfig 
15 bie Sienen. 

9ln ben feinen meifsen ©anb be§ ©tranbe§ fpiilten fanft 
bie UBellcn be§ leife atntenben 93teere§: ©epnfucpt roedte 
bie fanfte Semegung, unbeftimmte, in bie fjerne pin 
münfipenbe, poffenbe ©epnfuipt. 

20 ©ie flutete 4 aucp in ben träumen be§ 3 üngling§, ber, 
ben 9tüden an bie ficil auffteigenbe ©ünenmanb gelepnt, 
pinau§ fcpaute in bie unabfepbare ©ee, au§ ber bie 9Jtor= 
genfonne, bie 9tebel mie mit golbnen 9 Burf= 2 anjen bor 
ficp nieberftraplenb , 5 fiegpaft auffticg mie ein junger £)elb. 

25 „©oll icp bicp freubig griipen, neuer Stag?" fprac^ ber 

f 

t 
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Sträinner letfe bor ficf> fjin. „Sßarutn freubig? ^cf) pabe 
feinen ©runb gur $reube. — Of), baS mar ein unbanfbar 
2Bort. £)örten’S ffönig ^engift 1 unb . bie Spane 2 unb 
|>aügenoffen unb — nun, unb anberc ! • — mit Ütecpt 
mürben fie bem Ungufriebenen grollen, an beut fie gute» 5 

getpan — nur gutes ! — biefe gmci ^aprgepnte. 

Sßenn id)’S gebente! (Sin garter $nabe mar icp — in 
einem bäumereicpen kluger — naf) einem ftolgen Königs* 
pauS — mar id) eiugefd)lafen auf blumiger Söiefe. W\e 
im 3: raum mar mir, als miirb’ id) aufgepoben unb babon= 10 
getragen bon einem ©emaltigen in faltigem, langmallenbcnt 
DJiantel über Söälber unb Reifen unb fDteereSmogen bal)in. 

90S id) ermaepte, fafs id) in fatfelpeller $alle auf eines 
popen Cannes Scpofj: ringsum ftauben unb ftaunten 
feine Spane. ,.£>eil !‘ riefen fie, „ftönig £engift! SaS 15 
mar Söoben , 3 beincr «Sippe 'flpnperr felbft, ber urplöplicp 4 
pier bor beinern |)o(pfip ftanb : — nid)t fatten bie fd)arfcn 
Sporpunbe angefcplagen ! — in |)ut unb fDtantel unb bir 
ben fd)lafenben Knaben auf ben Scpop fepte, ben Ringer 
maf)ncnb f)ob unb aus ber aufgefprungenen Spüre mieber 20 
berfdpuanb mie ein bunfelblaucr 9taucp.‘ 

,3a,‘ fprad) ber gute föönig. ,SaS mar SSobett. Unb 
mein Scpop=Sopn 5 foil ber frembe , ff nabe fein, ba mir 
meine Königin nur eine Sodjter gebar, beoor fie ftarb. 
9lbcr mer mag er fein? 2öie mag er peipeit? Sa, fepaut 25 
auf ber Silber=Spange 6 an feinem 9frm, bie 9t u neu : 7 
„Sigmalt Obpinsfreunb ! — 9ieicp fopnt Obpin treue 
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©igroalt nttb ©igribb 



f^reunbfchaft." — 2lu§ ©orlanb 1 flammt er: ©bljin fagen 
fie bort für 2öoben.‘ 

©a, beuttich jeigt e» beute nod) bie breite ©pange. — 
Hub mie einen ©obn mabrticb but alle $eit ber greife föönig 
5 mich gebalten. Unb feine 5 £bane. llnb ©untfribe, feine 
Tochter, ba» biel' 2 gute ftinb: gnr ©(bmefter but ihre 
©iite fie mir gemacht. Unb SBaffen eigne icb, 9 tinge unb 
Stoffe unb breite Söeijenäcfer in brci ©biren: 8 neben bem 
$önig fip’ icb in ber €>ulle, manchen ©ieg erfocht ich ihm 
io über bie fchlimm beerenben Söifinger au» ©eelanb: 4 fdjon 
rühmen £)arfen=©falben 8 mein rafthc» ©cbmert . . .! 

Unb hoch! 

Unfrob fd;lägt mir, leer, unauggefüllt ba» junge £erj 
in ber ©ruft. Unb ein trembling bin ich int Sanbe. 

15 Süngft fab ich um Ufer be» rafchen ©tibmap 6 einen 
ftattlichen jungen ©aum, eine freubige Suche: mit allen 
SBurjeln butte bie Überflutung ihn loSgeriffen bon ber 
näbrenben ©djolle ber Heimat 7 unb if)n fortgetragen im 
©rau§ : nun lag er am ©anbe : bie fröhlichen grünen 
20 3n>eige mclften gelb : er tonnte nicht Söurjel faffen in ber 
gfrembe: fo ftarb er bin! — 

Unb fo gehrt an mir ein feltfam 2 öeb- 3 ft’§ 4 ?eim= 
meb? ©ft geigt mir ein ©ott im 3 ; raum ein ferneg 
£anb, mit bob en Eisbergen, mit raufchenben $jorben — 
25 einen ©aumanger, 8 bariiber ragenb ein alteg $önig§buug 
— mie i<h ’3 in $inbbeit=2agen um mich gcfebn — mein 
Sanb, mein ©aterhau» ! ülbcr frcmbe, feinblid;e ©tanner 
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fehlten bnrin. $ortbin giebt mid) ber «Seele 2)rang. 
£ortbin gehör’ id) itacfy s $f(id)t unb 9ied)t! — 

Hub aud) ba brinnen tief in ber 93ruft — ba tlafft 
fdmiergenb eine Secre. 1 9tid)t ber milbe $5nig, nid^t bie 
£>a ligenoffen, nidjt ba» l;olbe $inb füllen fie unb füllen 5 
ba» Seinen. 

91d), ein anbre» begeht’ id) fo l)üß! Mein ma§? 2Ben? 
2Bof)in gielt bieS Seinen? Allies liegt mir üerljüHt: — 
ücrfifjleiert mie bie ferne See bort bon meinem, flirrenbem, 3 
mogenbem Giebel ! 10 

Mer Ijalt! 2Ba§ fei) id)? 2öa§ taud)t auf über jenem 
9lebelbunft, 8 ^od), l)üd) ab ber Seeflut? $n ben Stiften 
bcö £immel$! (Silenb jagt tZ heran, unljörbar bie ger= 
gleitenbcn Söolten 4 jertcilenb ! (Sin eifengrau 9toß! 

darauf ein 2öeib ! (Sine rafd)e Leiterin ! 2öie fließt 15 
au» bcm £>clm «b^ ba§ golbene f>aar! 2 öie glänjt ibr 
bie '-Brünne 6 im Sonnenglaft ! 6 Sie naljt! Sd)on ift fie 
ba ! Sd)on l)ält Dor mir — im Söaffer be» StranbeS — 
ba» fdjnaubenbe 9 tof 3 ! 2 öie sauberfdjön ift fie! äöer bift 
bu, Jungfrau ber Sßunber?" 20 

“Sa lad)te fie freubig, bie ^errlic^e 9)taib unb bog fid) 

31 t il)m berab, ben £>al£ bem Ütoffe tlopfenb: „Sigribl) 
beiß id). SicgöaterS 7 Jotter rühm* ict) mid) unb feiner 
Sd)ilbjungfrauen 8 jiingfte. |)eil bir, Sigmalt, mein 
Öcfell ! ®enn bir jur ©efellin b a * midj Siegoater be= 25 
[teilt. '-föol)l tbat er baran: benn bu gefällft mir, Sig= 
malt! Üiern merb’ id) bir be» Sieges malten. Sd)au 
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0igtualt unb ©igribb 



bort gen Dlorboft ! ©d)au fdjarf ! 50 eid)ct, ipr SBolfcn ! 
©icpft bn nun? (Sin ^Dradjen fd)tff raufdjt peran. $a 3 
flirrt 5 lrn, bcincS 93 ater 3 alter Sßaffenträger. (Sr poll 
bid) pcint, |>err ^ungfönig non <£>algalanb. 2)ic 3eit 

5 warb reif, ^cr redete (Srbe foil fein (Srbe reigen au§ 

bofer Diadfbarn öleroalt. SBoplauf, 311m $ampf, 3um 
©teg, mein ©efclle !" 

„Op palt! exalte nod)! Diicpt mcnbe ba§ 9 tog ! Diid)t 
enteile fcpon, bu |>errlid)e! 5 Bo — mo — mann fd)au 
io id) bicp mieber?" 

®a fpracp bie ^m^gfrau ernft, marnenb bie fJiedjte 
pebcnb : „ s J?id)t münfcpe bir ba§, mein Ölefelle. Sßann 

je bu mid) mieber fiepft, bropt bir Skrbcrben. 3d) 

aber merbe bid) gar oft flauen, au§ ben SBolfen perab, 

15 unb biefer ©cpilb mirb oft bid) bcfd)irmen. 0u jebod) — 
miinfd)e bir nid)t, ©igribl) mieber 311 flauen ! Unb ge= 
lobe 311 fd)meigen Don biefer Begegnung." 

„3d) gelob’ e§ — bei bciuen munberbaren 5 lugen." 

©ie nidte lcicpelnb unb fd)oit oerfcpmanben 9 log unb 
20 Leiterin im fonnenburcpflimmerten Diebel 1 pod) in ben 
Stiften. 



Ill 

ßönig ^jengift im grauen 53 a rt fag auf bem fwcpfifc 
in feiner rcid)cn £mlle, um ipn per feine Ölefolgen, feine 
©d)ilbgenoffen, ipm 311 näcpft bie tapferften, treuften. 

25 Unter tpnen eilten pin unb per mit pod)gepcnlelten 
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trügen boll 5D?ete§ unb Wiel 1 meijjarmige 9)?aibc. Unb 
nicht berfrf)mäf)tc e3 iljrc Herrin, be3 £)errfcher§ junge 
Tochter, au§ golbenem $rug ben ©echrtefteu bcr 2 d) al,e 
bie berjilberten £)örner 311 füllen. 

tfjat fie auch Sigwalt unb ben brci bor Iur 3 em ge= 5 
lanbeten (Säften, bie, in notier, 9tüftung fcefä^rtigcr 2 
DJiänner, neben iljm an einer runben &afel unterhalb ber 
(Stufen bcS £)ochftuhl3 faßen. 

3ögernb, traurig ruljte babei bcr Slid bcr fünften 
bunfclbraunen 91ugen auf bem Jüngling. 10 

$er faf) e» uid)t: ein freubigeS, ein ftraljlcnbel Sädjeln 
fpielte um bie halbgeöffneten Sippen, auf benen ber blonbe 
^laumbart 8 fproßte; bie blißenben grauen klugen gingen 
an bem 9Jiunb be3 Königs, ber nun bas hoh e 2öifent= 
f)orn 4 3 ur Seite fd)ob unb begann: „Selten fdjreitct 15 

5 rau Saelbe 6 nnbegleitet über ber Gsrben = $?anner 6 
Sd)melle: ein Schatte folgt ihrem Senaten. So tarn 
auch in biefe £alle ^reube gefchritten, £anb in |)anb mit 
ihrem 3^illing5bruber, Sd)tner 3 . ftreube muß c§ ja 
fein jung SigroaltS ^rcunben, baß ihn eine 3anbcrtf)at 20 
Sßobenä .... ich fann c§ faum glauben, tonnte e§ nicht 
gan 3 ocrftchn ! Berichte genauer, ?lrn, 91rnftein£ Sohn ! 
2ßol)l fannt’ ich bid) fd)on oor Dielen SSintern als roal)r= 
haft unb treu, $önig SigminS Schilbträger, als mir alle 
brei noch in braunen paaren 7 gingen. $)arum glaub’ id) 25 
beinern Söort, and) maä nid)t glatt 311 glauben . 8 Sprich, 
wie mar es both?" 
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©igtvalt uub ©igribf) 



3>cr t?tlte l)ob fid) bom fellbebcdten Gift gur 9?ecf)ten 
©igmaltS, neigte (id) bent $onig uttb, inborn er faft järtlicf; 
bie fiinfe auf beS ^iincjling^ ©dptltcr legte, I)ob er an : 
„9icid)en $anf fd)ulben mir alle bir, mir banner au§ 
5 £)algalanb, milber Völlig, für alle bie 9)filbe, bie bu unfrem 
^uitglonig getfyan Ijaft iitimerbar : ber 3)an! fliege — tnie 
eine meipe 2aube — meinen Sorten borauS. 9htn l)ört, 
maS tounberfam, aber mal)r. 

3 >f)* fjabt mol)l burd) fabrenbe ©falben , 1 and) bttrd) eure 
io .Qauffdjiffe 2 etwa, bie nidjt feiten in unfere $jorbe eittfegeln, 
reichere ©iiter als unfer rauljereS Sattb eignet, uns 3 u 
bringen, — ifjr f)abt mol)l bernommen, mas balb nad) unfereS 
teueren Herren gall gefdjal). 

3ld) uttb ttteitt 33ruber Slmftein l)ier unb mein 9?effe 
15 9lrngrimr, SlrttgerS ©of)tt, finb bie einzigen aus feinen 
(befolgen, bie ifjn überlebten : benn mir meiltcn bantals 311 
i'etljra auf ©eelattb bei bent 5)änentönig als feine 33oten. 
9118 mir ^eimfe^rten, fattben mir fjcrrfdjenb in ber $alle 
31 t |>alga=33jötg ©men, ^arl 8 in $arbalanb, einen fern= 
20 berfippten better 4 uttfcrcS $öttigSl)aufeS. 3)er mar auf 
baS erfte ©eriidjt bon jenem blutigen S£ag Ijerbeigeeilt in 
baS bermaifte, baS meifterlofe, unberteibigte 2anb : betttt bie 
SSifinger marett Ijurtig toieber abgefegclt, nad)bem fie iljrcn 
reichen (Raub auf bie ‘Sradjen 6 gefd)lcppt. ©tuen aber, ber 
25 ftmftere, ^atte mol)I aud) beS .QönigSfnaben, bcS ed)tcn 
Grbett, nid)t gefront, fattb er ifjtt 6 in ber leeren ^alle! 
9lber ber geplante 9Jforb beS ©efippett blieb ipm erfpart: 
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bcnn tute burd) 3 au & cr mar bag ,Q inb cntriicft aug bcm 
mofjl umhegten Obftanger, 1 in beffen 9 tafcn fcfjlummernb 
eg bie Söiirterin öertafjen. 

3arl ©men griff nad) bem entfunfenen $öniggftab : feine 
mitgebracf)ten ©auleute 2 — bie lanbfremben! — erjmangcn 5 
feine SBafil. SJergebeng eiferten mir brei unb unfre ©e= 
fippen gegen ben 51 nmaf$er : mir forberten, ber folk nur 
al» 9 Jtuntmalt 8 be» ßönigsfnabcn ber |)errfd)aft einftroeilen 
matten ! — Oenn mir gaben bie Hoffnung nid;t auf, ben 
SBerfcfmtlenen 4 mieberjufinben. 10 

9 lber ber ©djmarjtocfige 5 Iad)te: , 3 ;ot ift ber defiling 
beg alten 9 lblerg! SBünfdjt nid)t, mir ifjn tebenb 311 
bringen! Ober oielmcljr ben, melden it)r für iljn aug= 
gebt: menige ^Xtemjüge patte er bann nod) 311 leben.* 

2 Bir aber neigten nid)t: mir oermuteten, bie 93 ifingcr 15 
pätten il)it gefunben unb mit ben anberen Ergriffenen 
fortgefüprt : freilief) füllte 6 er ja fepon am ülbenb oer= 
fepmunben fein, nod) beoor in ber s J?acpt bie fJtäuber bie 
|>alle crreidjten : allein mir Ijofften gegen bie Hoffnung 
unb unermüblicp sogen mir aug jebeg ftrüpjapr, fobatb bie 20 
f^jorbe eigfrei gemorben, unb forfcfjten unb fudjten in jener 
Sßifinge Heimat — in ©ocarite 7 — unb fonft an allen 
ßüften 9 torblanbg, ja auep ©aepglanbg 8 unb fogar $ran= 
ciag 9 naef) bem SSerfcpmunbenen : auep in mancher £>afcn= 
ftabt euereg roeltfernen 10 Eilanbg : alleg bergeblid)! 25 

2llg mir aber mieber einmal peimgeteprt maren aug bem 
funblofen 11 ©uipen, ba empfing ung in allen fallen, |)öfen 
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unb Jütten berjmcifelnbeS Klagen über beS ©emaltfjerrn 
graufam parteS üöa l ten. ©on 2 Binter ju 2 Binter trieb 
er’S ärger ! 1 s Jticpt als ein $önig perrfepte er, ber bod) 
nur um feines Voltes milieu maltet über uns freie 9iorb= 
5 leute : nein, fein 2i3iUe — laut fpra<p er’S aus in freöler 
Übergebung ! — fein ßönigSmiüe füllte oberfteS ©efep fein 
in feinem 9teicp. $aS aber ift unerhört bei allen 9torb= 
leuten, fo lang fie fepreiten auf ber 9ttanner=ßrbe ! 2 Unb 
er liefs eS nidjt bei 8 bem freuten 2Sort red)tlofen, map= 
io lofen, rucplofcn, mapnfinnigen &öuigSftoljeS : freole SL paten 
führten cS aus. 2Ber ipm miberfpraep, mar er nod) fo 
tapfer im «fmerfeil , 4 — nod) fo meife im 'Jtat, uerbannt 
marb er aus feinem 21 ngcficpt! ©emalt=35rud 6 gegen jeben 
freien staden, ber fiep niept beugte feinen ßönigslaunen, 
15 füllte baS Sanb. 

2 )a beriefen mir Urninge, ein 2 W = 2 anb = $ing , 8 naep 
£algaftein an bem 'illf-ftjorb, ju beraten über ben Jammer 
beS SBolfcS unb mic ipm ju Reifen fei. 21bcr ber ©eroalt= 
perr erfupr’S: mit feinen ©efolgen, ben milben ©efeUett 
20 aus ,£)arbatanb, unb mit oiclen gemorbcncit Sölbnern, — 
2Utingern, Sanbräubern, üblen 3auber=5inncn, 7 — überfiel 
er uns, fprengte uns auSeinanber, morbete, men er erreid)te, 
oertrieb bie übrigen aus ber £)eimat unb mütete nun opne 
2 öibcrftanb milber als jubor!" 

25 35a ftöpnte jung Sigmalt, bie |>anb beS 2Utcn abfcpiit= 

telnb unb mit ber IKcdjtcn an bie Stirne fd)lagcnb: „Unb 
icp fajj l)ier unb traut ScpofjuatcrS 2)tct unb ließ mein 
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©oll üerberben! v 3(bcr ©ebulb, £>olgalanb! 2 )ein $önig 
fonunt!" Unb jornig fdjlug er mit geballter f^auft auf 
ben 2 ifd), bajj bie Corner unb ©cdjer crttirrtcn . 1 

,,©ut gefreifd)t, junger 5tbler!" lächelte ber ©raubart 
wohlgefällig, „ja, halb fottft bu bie $änge braunen ! — 5 
2 Bir brei unb wenige ©enoffen waren ben ©Zcrbbubcn 2 
entfommen. 9Zod) einmal begannen wir bie fjoffnungSlofe 
©urfje : — bieSmal bis grieSlanb ! 8 ©ergeblid) ! 2öir anfer= 
ten juletjt öor einem tleinen friefifcfien SBcrber . 4 

traurig lagen wir brei eines 9Zad)tS auf Xcd ber tleinen 10 
gifdjernaue , 6 auf ber wir entflogen waren. @S war ein 
ncbelreidjer , 6 biiftercr .fterbfttag gewefen : aber jejjt brang 
juwcilen ber ©ollmonb burd) jerriffen ©cwölf, baS üor bem 
SBinbe trieb : unb bann erglühte unfer Sdjifflein, ©faft 
unb £im= 8 egcl 7 filbcrf;ell. 15 

3um 2obe betrübt fpracf) id) ba jum ©ruber: ,Untrag= 
bar partes legte Obfjin uns auf. 2öcber ben ftönigSerbcn 
läf>t er uns fiitbcn nod) ben ©Zacfjträubcr, ben 9ted)tSbred)er 
ftürjcn: mit anfefjen 8 müffen wir’S, wie unfer ©olf jcr= 
treten wirb. 3d) mag’S nidjt länger tragen. 3d) binbe 20 
mir ben ferneren 3)reU9lnler 9 bort um ben |)als unb . . .* 
/JZidjt alfo mein ©ruber/ fprad) Slrnftein fopffd)üttelnb. 
,©M)l wollen wir ein ©nbe maefjen, aber nidjt l)inab 511 
9Zan/° in il)r graufigcS 9iep . . / 

,Unb bann gar nad) £>el/ u rief mein 9?effe, biefer 3lrn= 25 
grimr ba. /JZacf) «t>el ! ‘J'ent ewig freublofen, wo bleid)c 
6 d)attcn fcufjcnb fdjwcbcn, nod) einmal 311 fterben mim» 
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©tg tuet It u ab ©igribp 



fcpcnb, um nie mepr ju ermaßen, ©rauenpaft ift ,£>cl ! 
s J?citt, perattg bie Schwerter, alle brei. Heiner foil ben 
Hatttpf überleben ! Unb ttad) bent SBluttob : — auf, rtad) 
SBalpall !‘ 

s , 3 a, ‘ fcplofr id) unb griff attg ©djmert. , 2 Bas frommt’S 1 
ju leben, ba jung ©igmalt tot!‘ a 

, 3 ung ©igmalt lebt !‘ fpracf) ba cine ©timnte pirttcr 
ung, bom ©tranbe per, — eine ©timme, bereu gleichen id) 
nocf) nie gehört : niept laut: berpalten , 8 aber aUburdp= 
io bringenb. 

2 Bir fprangen auf, mir fapen pintcr ung : ba glitt bid)t 
an unfrem 23adborb pin, aug betn 9tebel in ben 33ereid) 
beg SMmonbg tauepenb, ein min jig fleitier Hapn: an beffen 
©teuer ftaub ein ©emaltiger in buntlem Mantel mit brcit= 

15 ranbigem f)ut. 

2 Bir erfcpxafeit über bent plöplüpen Wuftaucpen bon ©cpiff 
unb Httann, bie nun bid)t 33orb an 23orb mit ting lagen. 

23alb aber fajjte id) mid; unb fpraep entgegen : ,$er bu 
unpörbar impft unb gepeime 3 roiefpradp erlaufcpeft, mie 
20 lautet S)eitt 9iante?‘ 

,9iur (Sine» 9tantcng genügte mir nie, feit id) unter bie 
Voller fupr.‘ 

,Unb bieg ©d)ifflein?‘ fragte ^Irngrintr. ,2öie fannft btt 
auf biefetn Saumblatt in ©ee gepen?‘ 

25 ,©fibblabnir,‘ lad)te ber Söirrbart , 4 ,ift ber ©d;tffe befteg.‘ 

, (Sitten Kaufmann ad)t’ id) bid ), 5 einen fcplauen ^riefen,* 
meinte mißtrauifcp ber Üöruber. 
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, 3 >n,‘ fufjr id) fort, ,bcr nacf) ©olbe geljrt . 1 Slber mäfjnteft 
bu, burd) günftige $unbe, burd) täufdjenben Stroft ©olb 
al§ Sßotenlofjn Don un» gu ertiftcn unb ©abe . . .* 

, 2 )a irrft bu, $reunb,‘ Iad)te traurig mein Steffe, »leer 
finb un§ Stangen unb Stafd)e.* 5 

,Me Sanbc Ijaben mir burd)forfd)t nad) ©igmalt,* fdjlofj 
id) unmiüig. , Stifts fanben mir! SBarum foltten mir 
bir glauben?* 

,Stid)t glauben fottt ifjr : — fefyen ! ©djaut Ijer !* fprac^ 
ber $rembe befefjlenb. 6 r recfte ben red)ten Sinn au§ bem io 
Sltantel Dor, bog itjn, ftemmte bie ftauft auf bie Stifte 
unb gebot : ,©eljt burd) biefeS 51rm=58ogen3 Stunb. ©djaut 
in bie ^>aüe be§ $önig3 Don $ent.‘ 

2Bir brängten un§ Dor, bidjt Ijeran, bie ßöpfe bid)t an 
cinanber unb of) SBunber! 2 Bir fafjen . . 15 
„9?un?" rief mit meit geöffneten Slugen auf ben ©rgäljler 
ftarrenb bie Königstochter. Slber glitfjcnbe Stöte ber ©d)am 
iibergoji fofort bie Sßangen ber Jungfrau, bie in bie Siebe 
ber SJtänner gerebet. 

„$f)n fat)cn mir, Ijolb KönigSfinb ! Unb bid)! Unb 20 
König |)cngift bort auf jenem £)od)fit) unb Diele biefer 
Sffyane hier fitzen an biefen Stifdjen." 

„^a," futjr ber Steife fort, „unb fo bcutfidh unb Ijell 
geigte iljn un§ ber 93otlmonb mie iljn l)ier bie Dielen Radeln 
nid)t geigen." 25 

„Unb fo ähnlich fal) er feinem 93ater," . . . unterbrad) 
Slrn. 
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©icjiualt nub ©ißrtbp 



„Uiib fo ganj äpnlicp ami) bctn Knaben in ben tariert, 
ba er Derfeproanb . . 

„Oafj mir alle brei jubclnb riefen: ,ja, er ift’S: er lebt! 
£>cil, $önig Don £algalanb !‘" 

5 „Unb als mir nun bic 9 tugen enbtid) non iptn löften unb 
bem 3 ail ^ cr » iannl banfenb in» ^tntliti fepen roollten, . . 

,,Oa oerfdjroamm ber 2 plöplicp in maüenbem Dtcbel . . 

„Ounfel ©cmölt goß über ben s JJtonb . . 

„Unb oerfeprounben mareit 9 tacpen unb 9 Jtann !" 
io „Unb erfannten mir ba alle, mer ber 3 ?rembling ge= 
mefen." 

„Unb erfepauernb 8 fanfen mir auf bic föniee unb riefen : 
,Oant bit* unb £)cil, Ob pin non 'llsgarbp! 4 On — maprlicp 
ber Höunfcpgott !‘" 6 

15 „Unb nocp in berfelben 3 ?ad)t lenften mir nnfer ©djifflein 
norbmärt», lanbeten alsbalb an abgelegener gelfcnbudjt ber 
lieben Heimat, beriefen bie näcpften (Sfefippen, 9 tad)barn 
unb anbcrc treue banner in näcptiger £>eimlkpfeit, oer= 
fiinbeten ipnen bic frope $unbe unb fragten, mer mit 1111» 
20 au§jiepen malic, ben Äönigöfopn miirbig abjitpolen nacp 
£algalanb jum Äarnpf um fein (Srbe?" 

„Unb melbeten fid) ba fo tncle, — beim ber <£>ap gegen 
ben blutigen 6 ber mar nod) immer geftiegen ! — bap mir 
gar mampe guritdmeifen mupten non bem 6inen Orarpem 
25 fd)iff, ba» mir nur aufbringen 6 tonnten für fo mcitc unb 
fo mid)tigc f^aprt. 

„Unb gliidlidjcn ^aprminb, freubigen Oftnorboft, blieö 
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un§ ber 2öunfd)= unb 20inb=©ott in bic ©eget, baft mir 
in nie erhörter 9ta|rf;l)eit biefcit ©tranb erreichten . . 

„Unb gleid) unfern ^ungtönig trafen, einfam auf bem 
$ünenfanb liegenb, Doll ©epnfucpt, luie er utig fügte, nad) 
ber ^eimat unb pinmeg üon hier." 5 

®a traf ©igmatt ein fdjinerjlidjer 331id ber fünften 
braunen klugen. 

IV 

Mein abermals? fal) er bag nid;t, mie er nun auffprang 
unb, bie 9tcd)te ju bem ftönig emporredenb, freubig rief: 
„3a! 9Jhd; berjeptte ein ©epnen: — id) roujjte nicht, naep io 
mag? 9tad) mem? 9hm mcip id)’g: nad) ber Heimat, bie 
ben Ütetter, ben tftäcper ruft, ©o peifcp’ id) beim Urlaub, 
Slönig |)engift, ©d)ofmater: — nein, ben SMutoater 1 paft 
bu mir erfept. £)abe benn 3>anf, mein SBater, für alte 
Siebe unb ©itte! Urlaub peifcp’ id) für immerbar!" 15 
$a fepmebte unpörbar ein ©eufjer aug ben jutfenben 
Sippen beg 'Htäbcpeng. 

®er alte $önig aber fprad) gar ernft : „Seid)t mirb bir, 
furj mad)ft bu bag ©Reiben — nad) fo langen 3apren! 
$od) ift’g ber ^ugcnb 9(rt: in bie ßufunft fetjaut fie, 20 
freubig t)offenb, üor=, nicht rüdraärtg blidt fie auf bag 
Vergangene ! Unb id) barf- nid)t fcpelten, nicht mepren. 
®icp ruft bein Volf, bid) eutfenbet ber maltenbe SGßobcn. 

©0 jiep bin im ©cpupe guter ©cmalten. 3unt 9tbfd)icb 
— atg tepte ©abe ! — geb’ id; bir mit 2 mein befteg Crlog= 25 
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fd)iff 1 unb ljunbcrt feline: id) brauche fie nid)t 31t batmen 
ju biefer £icerfal)rt : id) toeifj, Diel mef)r alö Rimbert tüerben 
fid) brängen unter beine $afjne : benn aller £>erjen — ad) 
aller ! — Siebling toarft Cu l)ier. %n tocnigen 9 Jiid)tcn 
5 finb ©djiff unb Sd)ar gerüflet: bann tnagft bu fd)eiben 
— toie bu e§ münfdjeft ! — für immer." 

Ces eilten Stimme bebte: er ftorfte: ein rafter ©lief 
fud)te ber 2od)ter s )luge : aber biefe pielt bic buttfcln 
SBimpern tief gefenft. 

io „Cod)," fdjlof) er, „Dergifj in ber £>eimat nid)t ganj 
biefcä Sanbeä . . 

„3mcite Heimat marb e§ mir !" rief ber Jüngling. 

,, 9 iod) ber treuen ,£>cr$en, toelc^e bir l)ier fd)lagen." 

„CI) mein ©ater! Cf) ©untfribc! Saft bid) Sdpncftcr 
15 nennen ! Wbcr . . . mopin — tüie — entfd)tuanb bie $ung= 
frau fo rafd)?" 



V 

Unb nad) roenigen 9 Jad)tcn lag ba§ mäd)tige »Qönigefd^iff 
20 neben bem fleincrcn aus £)alga(anb fcgclfertig rnie biefeS. 

Unb auf bcibeit Cerfcn ftanben f)inter ben popen unb 
bid)tgefiigten Scpilbrocpren 2 ber planten bie punbert Krieger 
Don $ent unb bie fecpjig aus £>algalanb in Doller 2 öaff= 
nung. 8 

25 ©on ber .QönigSburg per führte — aufjer ber breiten 
$önigS= unb £)cer=Strafje — nad) ber STiiftc perab ein 
X fd)mater ^fab burd) einen fipönen ÜBalb : biefen 2Bcg, ipm 
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aflbertraut 1 unb lieb, mählte ©igmalt für feinen lebten 
©ang, nadjbem er bon bent König unb beffeit St^anen 
Slbfdjieb genommen ^atte unb nun bie ©einen auf ben 
Schiffen auf finite gur Abfahrt. 

Sangfam fdjritt er : oft blieb er untermegS fteljen, manner 5 
©tunbe beS frozen Sßaibmerfs 2 gebentenb, aud) mancher 
beS 33allfpielS mit ber Königstochter unb beren Laiben, 
bon manch oUem ®flum 9lbfd)ieb nehmenb, mie bon altem 
greunb. 

©erabe ^attc er finnenb gu einer mächtigen (Sfche hinauf* 10 
geflaut, — ,bem 2öoben=2Bibfel ‘, 8 mie bie Krone hieß — 
unb mollte nun fürbaß fchreiten 4 : ba raufchte es in bem 
bid)ten $ 8 ufd)id)t 6 bon niebrigen Hainbuchen um ben ©tamtn 
her unb eine fünfte Stimme fprad): „9timnt nodj maS 
mit!" Unb aus bent $itfid)t trat beS KöitigSfinbcS garte 15 
©eftalt. 

„©untfribe !" rief ber Jüngling freubig iiberrafdjt. ,,^aS 
ifi gütig, ift freunblicf) : bieS fiepte mie alles gitbor. Umfonft 
forfdjte id) nach bir oben im ^rau’nfaal, s 31bfd)ieb gu 
nehmen, teilte ©ürtelmaib 6 mußte nicht, mo . . 20 

,,^ch aber mußte, bu merbeft ihn nominal grüßen, ben 
2 öobenmalb. $ettn bu bift treu in beiner — '^reunbfdjaft. 
Unb hier, bor unfern lieben SBäumen, folltcft bu ein 31n= 
benfen nehmen an ©untfribe." 

Sie fd)lug ben lidjtgriincn Hantel auSeinanber T unb 25 
reichte ihm bar ein bieredig Stiid blaugrauen 2ud)cS, baS 
mar in ©olb rcidj mit Stunen benäht unb mit Silbern 
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befticft. 1 Sic hielt e$ if)m nun, auSeinaubcr gefprcitct,' 2 
Dor bic iUugen. 

greubig tariff cr banad): ,,@iuc ^af^ne ! 9 )i cine 
mie bcr alte 91 rn mich gelehrt. Surd) ben graublauen 
5 £>immel fjin fcfjmeben SiegoatcrS 9 taben. Hub fief), ring§= 
herum bcr ütuncnfprud) auf meiner Spange: , 9 tcid) lohnt 
Obljiit treue grcunbfdjaft.* 3 d) baute bir, liebe Sdpoeftcr ! 
ÜÜ'cr pat bid) all’ ba» gelehrt?" 

„ 9 tun: 9 lrn. Hub — ba» |)er3. 2lber emfig galt cs 8 
io (tiefen unb naben. ^>atte id) bod) nur tuenige Sage! So 
nal)tn itb bie Widjte baju." 

„deshalb alfo fab man bid) fa ft nie mef)r all’ biefe 
Seit !" 

,,©al)rfcbcinlid) bcShüIh/' lächelte fic traurig. — „Wöge 
15 ftets bcr Sieg in biefer galjnc raufeben ob 4 beinern £)aupt !" 

Sa gebaebte Sigmalt ber herrlichen Söaltiire, bie ibm 

bas ©lcid)e gcmiinfd)t, — nein, gemeiöfagt. Sd)on öffnete 
er bie Sippen, il)r baoon 31t fagen: bod) er gebad)tc, )uie 
er Schmeigen gelobt. Unb er fdpoieg. 

20 „Slber nid)t nur Siegoater befreunbe bich," fuhr fic 

fort unb fab 3ur Grbc. „grigga 6 führe bir 311 bie freubige 
grau, bir 31t bienen in Sennit, bir bie §alle, bir all’ bein 
ßeben 311 fehmüefen burd) Sd)ön()eit. Senn foldje«, biintt 
mich, grauen 51 rt unb 9 lmt." 

25 Sa gebadete Sigmalt ber fd)önen SSalfüre, aber auch 

ihres SQßarnroortS, fie mieber flauen merbe fein Ukrbcrbeu. 
So fcbüttelte er leife baS £)aupt. 
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„©nntfribenS aber," fd)lop fie, „follft bu nur bann 
gcbenten, mann bu iprcr bcbarfft. Ou ober . . . bie beinen. 
SSopl bin id) nur ein ÜBcib : aber Diel maß 5Bcibes= 
freunbfcpaft frommen, ift fie treu. Unb id) bin treu." 

©cpoit mar fie im Sudjen^idicpt oerfdpmmben. 5 

„©untfribc ! £>abe ®anf ! Scrroeile nod)." 

9lber fd)on nirfteti ganj fern bie Siifdje, burd) bic fie 
bapinglitt. 

9tod) einen furjen Slid marf ber Jüngling ipr ltacp; 
bann fd)lug er ba» gapnentucp um bie ©cpulter uub io 
iaud)jenb fprang er f;iigelab 1 hinunter jur ^tiifte. 



Sun traten oon linf§ per — Oon ber anbern ©eite be» 
©cpmalpfabe» — au3 bem milboermad)fenen Sufdjicpt ein 
I)ol)er Stann unb — in tinnenbliitcn=farbencm ©emanb 2 — 
eine munberperrliepe $rau. $encr fap bctn cnteilenben 15 
gelben, biefe ber berfdpmunbenen Jungfrau nad). 

„Srger ©ott !" fprad) juerft bie fbnigtidje $rau. „Sbcr= 
mate füprft bu bcitter Lieblinge einen 311 beinen ftoljen 
3ielcn unb menig flimmerte bid) babei, gept ber SÖ3eg 
babei über judenbe fersen. Slid) erbarmt beä lieben, 2c 
füllen £iitbc§, be» pfeilmunben jungen 9tep3! 3ip mill 
ipr Sergefjen in bie ©eele säubern." 

Obpin 3udte leifc bie Scpfeln : „‘itpu’S, meiin bu mitlft. 

— Sbcr mie fpraepeft bu, als id) bie gleiche ©unft £)ilbc 
gönnen mollte nad) £>elgiS fyall ? Bie fprad) ba bie ©öttin 25 
ber ccptcn, meil ber treuen Siebe, niept ftreiu, 8 bie peipe, 



Digitized by Google 




22 



©igiualt unb ©igribt) 



bie wecfefclfrofee? 1 ,Scffer um Siebe leiben, ja um Siebe 
fterben als ofene Siebe leben. 4 £>aft bu feitfeer beineit 
(Sinn gewanbelt?" 

„Stu weifet, ^rigga ift unwanbelbar," fpracfe bie fcfeöne 
5 $™u unb legte ifere beiben, feerrlicfeen Wrme auf feine 
bciben Schultern. „So bleibe ifer bcr Siebe Scib. Wurf) 
baS ift ©liirf. Unb Melleicfet toirb il)r boefe nodfe ein Sol)n 
i^rer Streue." 

„Wiemanb weife finniger 2reue ju lohnen, als ftrigga, ber 
io Streue ©öttin felbft," fprach er unb tiifete fie auf bie Wugen. 

VI 

Unb wäre nun tiiel baöon 311 fagen, wie Sigwalt mit 
feinen beiben Schiffen, twr gutem Söinbe treibenb, gar 
rafcfe an bie U'üfte feiner Heimat gelangte, wie fie lanbeten, 
wie au» allen £>erabcn 2 unb #i)llir 8 bie Männer herbei 
15 eilten, auf bie Slunbe, ßönig SigwinS Sofen fei feeiin= 
gefcfert, fein (Srbc 31t nehmen üon bcm Sanbräubcr unb 
bie gequälten Cbalbauern 4 unb Sonben 6 31t befreien üon 
Struct unb $ocfe3Wang. 6 

Unb wie fein £>aufe fcfenefl anwucfeS — wie ein S<fenee= 

20 tlumpen, ber Dom ©letfcfecr fecrabrufcfet, — fo bafe er 
nacfe wenigen Wäcfeten ben ©ewaltfeerrn auffucfeen tonnte 
in feiner feften 3wingburg, 7 bie er fiel) na fee ber alten 
ßönigSfeallc aufgetürmt featte am ^>augar= 3 ; jorb, unter 
fearter $rofen 8 ber Säuern ringsum. Unb wie bei betn 
25 erften Sturmlauf jung SigwaltS Wblcrfeelm ber friifeefte 
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war, bcr auftaudjte oberhalb beS äujjcrn UtingwallS, 1 tuic 
bcr ©dpoa^tbuig Don bcm fjöfjeren inncrn Dingwall Ijerab 
mit bcibett Rauben einen Diel Rimbert s f}funb ferneren 
jadigen ^elsftein tuofilgcjiclt auf beffen £)elm fd)leuberte, 
unDermertt Don bcm Jüngling, fo baf; bcr alte Writ 5 
fyinter iljnt, ofjnmädjtig, feinem jungen £errn 311 Reifen, 
laut auf fd)rie Dor ©djred, wie aber ber $cl§, gcrabe 
beüor er bie ©pipe bcr Wblerfcfyroingen erreid;te, feitwärts 
abfprang, mic Don unfidjt barem ©rijilb aufgefangen, 311m 
©taunen Don $einb unb ^rcunb. 10 

Söie bann bcr $öniggfol)n aud) beit jtociten 2BaIl er= 
ftomm unb auf ber $ rotte ©men, bcr fid) grimmig tuende, 
mit bem ©peere burdjftad). 

25 >ie bann alles 9 $olf 311m 2 )ing gebannt tourbc 2 bei 
ber alten £)alga= 33 jörg unb wie bcr ©ieger, Ijier Don allen 15 
Männern 311m Äönig Don £>algalanb gclorett, bett £wd;fip 
feiltet SSaterS in ber £)alle beflieg. 

Wber oft tömmt turje $unbe bem Cpr willfotnntener 
als langes Sieb unb aud) wuchtigem Söerf genügen oft 
wenige SBorte. 2 c 

$önig ©igwalt fanbte nun bie fjunbert .Qentuwaren, 8 
reid; bebanlt unb reid) befdjeitlt für fie felbft, für Äönig 
^jengift unb beffen S£od)ter ttad) £)aufe, unb wanbte all’ 
feine ©orge bem fo lang unb fdjrncr bebriidtett 33 olle 31t. 

@r erlief; bie ©djabung, 4 bie ber ©olbgefjrcnbe allen $rci= 25 
männern unb ftreipöfett 5 aufgebürbet unb fpenbete reid) 
aus bem £)orte, bett ber .f)arte Ijabfüdjtig l)od)gel)äuft. 6 
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Unb fangen bulb bie ©falben 1 feiner Staaten im .Qampf 
nnb int ^rieben 2 ob in Siebftäben, 2 Don betten mantle 
and) in biefe ©djücptrcb 8 einfeplüpften. 

Allein ber junge £errfcper toarb gar oft abgerufen aus 
5 ben ntilben SBerfett be§ ^rieben» burdj neue unb alte 

$rinbe. 

Softig, ©men» ©opn, ben ber 311m 3 farl Don |)arba= 
lanb beftellt patte, toar auf 9 taubfaprt 4 fern getoefen in 
ben blauen 50 tecrcit Don ©refa=£attb, 5 al» ber ©emaltperr 
io fiel. $n bie Heimat jurücfgefeprt, gelobte er Slutracpe 
für ben Safer unb fiel peerenb ein in £)algalanb : müeptig 
unb gefäprlicp mar er burd) bie Skffen ungejaplter Si= 
finger, bie, feilte alten 'Jfaubgenoffen itt gar ntaneper 
füpnen $aprt, beut 3farl gegen ©olbfolb unb um ber 
15 Scute milieu eifrig palfcn: bentt Softig patte ipnen ge= 
eibet, 6 fcpottungsloä füllten fie tnorben, brennen, rauben, 
SÖeiber unb ftittber fortfdjleppen, ba§ gan^e £anb müften 
unb oben bürfett. 6 

2la» tpaten fie benn nad) DerjcnSbcgepr unb be§gleicpcn 
2o Stoftig ber Slutradjer unb feine grimmen Sfättner au» 
£)arbalanb. 

©o mußte benn $önig ©igmalt gar oft auSjicpen halb 
git Saitb, halb jur ©ee, feine Säuern ju fipüpen. 

SDabei ftaunten nun micber gar mäeptig fyeinb unb 
25 $reunb : nid)t nur, bajj er niemals fiegloS marb, — treu, 
mie ein japmer ©belfalf, 7 fangen bie ©falben — fd)mebie 
ber ©ieg ob bent blaugrauen Sanner — ftärfer noep, 
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ba^ bcr f)elb unDernmnbbar fdjien, tuie burd) 3uuber 
gefeit . 1 

3fauct)3enb toarf er fief) in bie ©peerc, in jebe ©efapr : 
unb niept bie £)aut rnarb ipm geript in fo Dielen, Dielen 
©efecfytcn. 5 

Cpne ©efieptsberge 2 toar fein £)elm: offen trug er baS 
Slnttip bem f^cinb entgegen, in ben biepteften $eil 8 ber 
©peermerfer Don ^arbalanb fprang er, in bas ©dpoirr* 
geiüölf ber Pfeile 4 ber finnifepen Siogenfcpiipen, bie bcr 
3 «rf geworben : jebe ©pipe, mit bem ©aft bcr SoUfirfcpe 8 10 
ober bem ©ift ber ^upferotter® beftriepen, trug ben fiepern 
5ob in jeben 9tip ber $aut: — aber part Dor feiner 
©tirn prallten fie print , 7 tuie erfdjroden Dor ber grauen 
Singen prnigem 331ip. 

©inmal fprengte er — adjutüpn ! — ben feinen unit 15 
DorauS einen faplen ©tcilfcls 8 pinan, Don beffen ft rone 
bie getnbe p Dertreibcn. ©ein ©cproarjrof? ftraudjelte 
unb fiel auf bie finiee: bcr Dteiter tonnte cS ui<pt auf= 
reifjen : in ber Sinfen, ber 3 ügdpanb, trug er pglcid) 
ben I'dpoercn ©djaft bes DtabenbanncrS, baS er niept preis= 20 
geben toollte, fo loenig toie in ber Stccpten baS ©cptoert: 
benn fd;on maren bie Sanjcnträger beS 3arl§, Don oben 
pcrabgcfprungen in milben ©äpen, ganj nape : lebenb 
pofjtcn fie ben pilflofcn Dteiter im manfenben ©attel 31 t 
greifen : — ba rip — fo fdjicit c§ — eine unfuptbare 25 
£)anb ben fdpaubenben $engft in bie £)öpe unb nieber 
311 58oben rannte er in rafepem Slulauf bie SJorbcrfteu. 
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6tn anbermal mar ©igmalt, nur bon Slrttgrimr bc= 
gleitet, jur 9 tad)t ausgefallen in fleincnt Sot, bie 9 Infer= 
ungen 1 jaf;lrcid;er Sititiger aus Oättenlanb ^eimlicf) 311 
erlunben, bie fid; bar bent f)augar=#jorb gefehart fatten, 
5 alSbalb ein paar fyunbert Uiüuber 31t lanben unb abermals alle 
©d;redcn ber Leerung 2 in ©igmaltS HonigSf rieben 31t tragen. 

Srefflid) mar bie ©paljung gelungen : bie menig 93 or= 
fid;tigen fchmauftett, 3cd;ten unb lärmten an Sorb: fur3 
bor Sonnenaufgang manbten bie ßüljnen baS ©djifflciit 
10 gen korben, ungefehen nacl) £aufe 311 fommen mit mid)= 
tiger $unbfd;aft. 91 ber plbplid; erhob fid; — gerabe als 
bie ©onnenfdjcibe über bie SteercSfUidje geftiegen mar unb 
fie mcitl;in erl;ellte — ein furchtbarer ©türm aus 9 ?orb= 
norboft, beat meber ©egelfunft nod; Dtubcrfraft gemadjfen 
15 mar: trop alles 2 öiber» 9 tingenS ber bier flatten 91 rme 
marb baS Heine f^afjrjeng mie ein fd;mimmcnber ©trof;= 
l;alm 3urüdgemorfen nad; ©übfübmeft, suriid gan3 in bie 
9 täf;e ber feinblid;en Orad;en. Salb f;atte man nun bon 
bereit Staftförben auS bie fjdfloS Streibenbeit 8 entbedt, er= 
20 taunt: unb jene bod;borbigcn, tiefgef;cnbcn, ftcuergcl;orfatn 4 
gebauten Crlogfd;iffe, bon Ijunbert Dhtbern beflügelt, tonnten 
es mögen, bem ©turnt entgegen3iifal;ren, — mie oft traten 
fie baS 31t eitel Cuftbartcit ! B — unb jene 9 hifjfd;ale ab3u= 
fangen ober burd; bas blojje 21 nfaf;ren um3uftür3en. 91 (S= 
25 halb fal;ett bie Sebrängten bie ftolsen $rad;ett bon born 
unb bott beibett planten l;erattraufd;cn. 

,,^tt bie ©djarett 6 bort, gen Often, nah 3 U £anb!" 
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gebot bcr Stonig, ber — ftepenb — baS Steuer führte. 
„£cg birf) aus! 1 3i c P fo [tart bu fannft. jeiteö 
Seicht formen un§ bie Siefgänger 2 nief)t folgen: fonft 
jerfcpeüen fie am ©etlipp 8 ringsum." 

9 Jtit ber Straft ber SBerjmeiflung arbeiteten bie beiben 5 
Scanner. Unb mirflicp gelang ber oermegene $lan: opne 
aufjurennen — Strngrimr ftaunte über beS StonigS Steuer* 
funft, aber biefer felbft nocp mepr ! — fd)of ber ftaepe 
Stiel burep einen gefäprlüp fepmaten Spalt mitten in ba§ 
©eroirr ber S 3 afalt=Stlippen, bie jum Seil auS bem Staffer 10 
ragten, 311m Seil mie fepmarje Seeungetüme part unter 
ber Oberfläche ju lauern fcpienen. 

Unb bie feinbliepen Scpiffe oermieben eS meislicp, ben 
^lüdptlingen pierper 511 folgen. ?lber, 0 Scprerfen ! Sie 
liefen Dor bcr einzigen Öffnung ber treisförmigen Scpären 15 
bie hinter nieber unb pielten jene enge Spalte bemaept, 
burep bie baS 53 ot allein mieber auSfapren tonnte. 

Oie beiben fcpienen oerloren ! 93 erpungern ober fiep 
gefangen geben: — eS blieb nicptS SritteS: fie toaren 
fepon gefangen in beut ßeffel, in mclcpcm bie Sranbung, 20 
toütenb frcifelnb, 4 ben rneifen ©ifeptfepaum bcr giftigpell= 
grünen Höogen 6 poep über bie Klippen, über bie $elme 
bcr Männer fcpleuberte, baS flcine 33 ot fortmäprcnb im 
Streife perummirbelte unb fo tief mit SBaffer fiiUte, bap 
e§ ju finten bropte: eS mar ein opnmäcptig Semüpen, 25 
biefe SBaffermcngen mit ben beiben gemölbten Sepilben 
auSjufcpöpfen. 
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,,2Btr finfcn," fprad) bcr $önig, ba§ nuplofe ffikrf anf= 
gebenb; „Oanf für beine Breite. So gicifen fie utt 3 
bod) nidjt lebenb." Unb cr lief? bcu Sd)ilb auf ben 

©oben be§ Wadjeitg gleiten. 

5 „f)alt!" rief Wrngrimr. „Sdjau bort l)in — bort im 
Beften. ^Möplid)! 2Ba$ fliegt ba 2öeifjeS, was lafjt fid) 
fjerab l)od) nu§ ber 2uft?" 

„(Sin meiner Sdjwan !" 

„Unmöglich ! Soweit im 9 Wcer !" 
io „ s £ei folgern Sturm !" 

„Oa ! 3 l °ifd)en un$ unb bem 2anbe fdjwimmt er." 

„Siel), er fdjwebt l)od) auf ben SBeüenfämmen, bie 
muffen ilpt tragen. Wad) Often fdjwimmt er pfeilgerabe." 

„Wun ntufj er jerfd)ellcu an jener t'd)mar3cn f^cl^tnanb." 
15 „Wein! Sd)au ! Oa öffnet fid) üor iljm ein gäpnenber 
Spalt." 

„Ten faf) idj boc^ juoor nid)t!" 

„^Öranbung bedte ifpt unb Sd)aum." 

„Oer Sdjman fd)mimmt barauf los." 

20 „Ourd) 1 fdpoimmt cr. (Sr ift öerfd)U)unben !" 

„(Sr ift braufjen, in ber Söeitfee!" 

„folgen mir iljm !" 

„ 9 Öir finb gerettet !" 

Unb fie ruberten mit allen Kräften auf ben neu entbedten 
25 Spalt 311: fjaarfd)arf 2 fdjoB baö fdjmale Sd)ifflcin burd) 
bie 61t ge, nirf)t oljne an beiben 33 orben fd)arf angc= 
jdjrammt 8 ju werben. 
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9(ber nun toarett fie braunen, oftmärtö nor ban A reife 
ber Klippen unb buid) beren pope 2Bänbe pier ben Süden 
ber ^cinbc entjogen. 

„©epau ! ^er ©cpman.! ($r fliegt. Pettit ber ©turm 
Icipt naep." 5 

„(Sr fud)t 2anb ! $er fenni fieper ben 2£eg. (Sr jeigt 
ipn uns ! tfolflcn loir ipm. 9tn 2anb ! 

„3n bie «Heimat! ^n Wc ^rcipeit!" 

5tl3 aber ber alte 9(rn ba3 Don bent ©djroatt Dernapin, 

nidte er bebeutfam mit bent Raupte: „3)03 mar fein io 

geberttiep! 1 fliegt nid)t ittt Steerfturm. 2)a$ mar cine 

©cpmanenjungfrau, 2 ©icgDatcrS rettenbe Sotiit." 

,,$u magft mopf üieept pabett," meinte ©igmalt. — 
,, S M), nur einmal mieber fie flatten !" fcufjte er leife unb 
traurig. 15 



VII 

$ettn — feltfam ju fagen ! — trop feine§ bind) all’ 
'Jiorblattb fdjttell maepfenben 9tupme§ — , trap alter ©iege 
— aud) jette Stänenflotte mar in ber folgenben 9iad)t, battf 
ber gelungenen (Srfpäpung, bind) Überfall auf fteinen 
So ten mit fetter unb ©cpmert Dernicptet morben, beoor 20 
bie 2>rad)cn ipre arge Srut patten an 2anb merfen fönnett : 
e3 mar ein groper, ftol$er ©icg ! — ©igmalt, in ber Sliitc 
ber Sugcnbfraft, mar nkpt fröptiep : traurig mar er 
mieber, mie einft ait ber Siiifte Don $ent: ja nod; Diet 
trauriger. 25 < 
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Gin träumerifcpeS Söünfcfjen, ein fcpmerjlicpeS ©efjnert 
fcpien gepeim an if;m 311 gepren. 

ltid;t öfter, nirf;t langer als bie .QönigSpflicpt ber 2Sirt= 
lidpfeit gebot, meilte er in ber. $U£aHe an ben ©aft= 
5 abenben : 1 friip fud;te er fein Sager, ba§ er mcfjr, at» fonft 
fraftftropenbe ^ttgenb, 3 U lieben fcpien. 

2)enn DergebenS mahnten, ja brängten ipn 5lrn unb bie 
anbern ^aügenoffen, nun, nacpbem feine £)errfcpaft gefeftigt, 
bem $önigspau» bie Königin ju geben, 
xo GineS 5lbenbS fprad; ber 'tüte ju ipin — abfeit ber 
anbern: „Seer ftept ber s ^lap jur 2 inten neben beinern 
£)od;[ip. $aS foü nid;t fein, deiner rcicpgcfcpmiitften ^>aüe 
feplt ber fdjönfte ©cpntucf: bie £all=£errin. Unb tuopU 
getpan mär’ e§ aud;, burd; Skrfcproägerung einen ber 
15 9?acpbartönige eng uns 51 t üerbinben. deiner fagt bir nein. 
Unb nod; toeniger eine iprer $öd;tcr ! Iticpt 2porgerb Don 
&pronbpeim, nid;t Sltfpeib Don Upfata, niept 'Jtautpilb Don 
9taumariti. ©cpön finb fie alle brei unb reinen |)er 3 en§. 
Ober" — fügte er gögernb, mit prüfenbem tötidc, piitp 
20 — „barf id; ein Gitfdjiff riiftcn al» ißrautfepiff, lit a ft unb 
9iap 2 beträten unb, — ein grauer greimerber 3 — treten 
in $önig £)engift§ ©aal? ©ei gemip: niept allein tomm’ 
id; jurüd ! ©d;ön ©untfrib . . ." 

„$ft meine treue ©cpmefter. Unb bleibt e». ©ute 9iad;t, 
25 Filter. S)u mcinft e§ gut. ülber lap mid) fd;lafen, . . . 
träumen!" 

Unb er pob bie lepte ^alU^acfel au§ ber ^}3feiler=Öfe 4 
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unb ging langfamert ©d)rittc§, Icifc fcufgenb, in fein 
©d)lafhau§. 2)ort angelangt löfdjte er baä Sid)t, marf 
fid) auf ba§ an» gehäuften 2Bilb=$cllen ^od> gefristete 
Säger, fcfjlofi bic klugen unb griff mit beibcn Firmen in 
bie bunfle leere Suft: „O fomnt, fomtn, ©djlaf, unb 5 
bringe ben SLraum, ben halben : geige mir micber bie fd;lanfe 
©eftalt, bie einzige ©ehnfudSbefchmirijtigcrin, 1 ba» einzige 
©liid meine» Sebcnä : ad) ein Straumglüd ! 9lbcr nur 
bicfcr bräunt ift mein Scben !" 

Unb halb entfd)lief er; unb ein feligeS Sädjcln fpiclte 10 
um feine Sippen. 



VIII 

3 ur gleichen ©tunbe fapen Obhin unb ftrigga neben= 
einanber auf bcm 35oppelho<hfijj gu $libffialf, Obhin’3 
$alle, non mannen er alle neun Söelten 3 überblicfen mag. 

Unb beibe fdjauten burd) ba$ flimmernbe 9Jtoublid)t ber 'S 
©ommernacht in ba» offne fünfter gum ©djlafhaufe unb 
fallen ihn liegen, ben lädjelnben Träumer, ber im ©d)laf 
meilingg abgcriffne 2 Bortc 8 fprad) unb mit bcm rechten 
$trm manchmal au§holtc, aber nicht gar meit, als malle er 
eine nahe ©eftalt noch näher an fiel; giehn. 20 

^ie ©ättin hatte ben 9lrm oertraulich auf bie Iinfe 
©dritter be» ©atten gelehnt, ber, ben ©peer gmifdjen ben 
beiben güjjen auf ben fabelt geftiipt, bie ©pipe über bie 
rcd)te ©chulter gelehnt, finnenb fpnabbtidtc: langfam 
ftridjen bie Ringer feiner Sinten burdj ben mirren SBart. 25 
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©cparf fat) fie auf ipn, roie urn pinter ber geroaltigen 
©time feine ©cbanlen gu tefen, aber nicpt umfonft piefc 
er ber unergriinblicpe ©riiblcr . 1 
„Strgcr ©ott . . ." begann fie. 

5 ©a nxmbte er i()r Doll bag Slntlip gu: fctjön ftanb iljm 2 
ba§ peiter überlegne Sädjeln, bag bie bärtigen Sippen leig 
öffnete: „tiefer Slnfpradpe paft bu micp getoöpnt. $lug= 
toenbig !ann id) fie. JÜMlIft bu fie nicpt tünftig toeglaffen? 
©ie berftept fid) bon felbft !" Unb rupig fap er mieber 
io pinab. 

„ 2 öie lange nod>," fupr fie ungebulbig fort, „foil biefeg 
©piel tbäpren?" 

,,©g ift fein ©piel. ^d) forge, eg trirb bitterer ©rnft." 
„©eit lange, lange — feit er fie guerft gefcpaut ! — quält 
15 ipn bie fepnenbe Siebe. Unb länger nocp quält liebenbeg 
©epncn ©untfribe, meine fanfte Sieblingin. ©er ftattlid)e 
$clb, ipm gebiiprt bie ©attin am £)crbe. Unb foil bag 
nicpt mein braun jung Steplein merben, — marum gibft 
bu ipm — beinern $atfopn, 8 beinern ©cpüpling ! — nid)t 
20 ein anber miirbig ©emapl?" 

Obpitt lupfte leid)t bie ©cpultern , 4 mic er pflag, Iepnte 
er ab. „Vitt id) ber ©ott ber Verliebten? Stufe ^reia. 
©ie berftept bag unb tput bag. Unb tnie gern !" Iad)te er. 
,,©u entfcpliipfeft mir nid)t !" 

25 „Slrger ©ott!" lächelte Cbpin. 

„SBarurn gaufelft bu bem ©epnenben fo oft — mie 
gerabe je^t roieber! — im ©raum ipr Vilbttig bor ?" 6 
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„Ter arme 3 unge! ©olepen CiebeSgenuft — auper ber 
@pe! — fclbft beine ©eftrengpeit 1 mag ipm ben barf) 
gönnen !" 

„SEßaruin tfjiift bn ba§?" 

„(Sr — er fott ifjrer nid)t Dergeffen. Unb foil gern in 5 
$ampf unb ©cplad)t reiten, meil cr meip, fie ift ipm bann 
pelfenb nap." 

„Unb meöpalb fiiprft bn bic beiben jufammen mit ber 
Sinfen unb pältft fie auSeinanber mit ber Siebten?" 

„©eil... : — nie! fragt forf<penbe 2 BciI bic 10 

Bornen mir Dcrtiinbet, ipr ©efdjirf fei eng Dcrbunben. 
Unb um biefer fepnenben Siebe milieu merbe er ben 331 ut= 
tob fterben. Tann aber fann er eingefjn unter bie (Sin= 
fjeriar naep SBalpafl mie öor ipm fein SSater." 

„ 9 iun toopl, fo gib ibm ©igribp sum 2ßeibe." 15 

Seicpt fopffcpiittelnb blie» er mit leifem ©pott in beit 
Söart : „^hip! SÖeiter nieptö? Weine SSalfiiren fallen 
niept ßinblein miegen. krampe 2 fie ju befferem Söcrf!" 

„ 9 hcpt beffer 2Öerf marb bem Jtfeibe." 

„Weinft bu? 91 nberö benft ©igribp, mein Üipnpcrsig 20 
$inb. $rage bie ^rope." 

Ta erpob fid) bie ©öttin Dom ©ibe, popeitooll : 8 ein 
ebleS geuer leuchtete aus ipren gropen klugen: „3Pp pabe 
fie gefragt." 

„ 9 hm?" meinte Cbpiit fepr rupig. 25 

„SSielmepr — fie fragte miep." 

„Tag märe 1" 4 rief er jept, unraillig. 
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„Sa, grübelnbet 51 k, 1 SSielfluger, SBielmiffenber : alle* 
meigt bit beim bod) nid)t." 

,,5ld) nein ! 5iid)t einmal bie 9iornen !" feufjte er. 

„SSiele 9tütfel meipt bn 311 raten ! $od) in ber 5Räb= 
5 d)cn .^erjen, in ber Söeiber Seelen . . 

„Oft fdjalteft bn fd)on," lächelte er, „ber ,arge ©ott‘ 
fei barin nur alljimicl erfahren;" er lächelte öergnitglicb 
bor pd) bin. 

„Spotte nidjt! $d) fünfte, biefe beiben machen bir ben 
io Spott bergebn ! — £mre beim. SBcitig ?$rciibe b a &’ id) 
an beiner Söunf^maibe toilber, tobenber Scbar : nicht 
meine S£öd)ter finb e§!" 

„63 mären bir moljl 31 t bicle gemorben," fliifferte er 
läd)elitb, aber unbörbar, fie nicht 311 tränten. 
i 5 „6l)do3 gejengt füllen fie ber 6 l) e fremb bleiben. 2 " 

„'SaS füllen fie! ^oberer ^reuben genießen fie." 

„51 ber sumeilcn burdjbridjt bie echte SBeibeSart in ihnen 
beine glätte, ©ebenfft bu noch gilben»? Unb ift e3 bir 
ctma nad) SSunfch unb 311 grenbe geraten, bap bn bnreh 
20 allerlei 3uuber beinen Siebling 53runbilb unb beinen 
(Sntel Sigurbf) getrennt?" 

„Schmcig mir balmit !" grollte er finftcr. 

„So trotzt and) Sigribbens 2öeibe3berj beinern SBillen. 
Sängft butt’ id)’3 ertannt: — bu nid)t, bu groper 6 r= 
25 griibler 8 ! — nicht bie Söalfiire, bie Siebenbe in ihr mar’3 
unb ift’§, bie fo eifrig, fo treu ihn befdjüpte unb befehlt, 
mie nie SBalfüre getban." 
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(Sin ungläubiger 5Blicf traf fie bon ber «Seite: „(Sia 1 ! 
9icin ! So wollte id) nicht. 9t ur er füllte . . 

„Sa/' lad)te bie fd)bue ©öttin uub warf bie bitten 
weiten blonben Soppelflechtcn 2 über bie Sputtern juriid, 

„jo woütcft Su. 9lber fo will nictjt Sie! SBiffe beim: s 
manche 9tad)t, wann bit iljm iftr Srauntbilb gezeigt, jaft 
fie felber leibhaftig 8 an feinem Sager." 

51uf fprang ber ©ott unb fticft ben Speer auf ben 
(Sftrid ), 4 baft ber erbröpnte. „Sie h a * e§ gewagt? Sic 
2Salfiire! Uub bu, ftrenge ©öttin, bu l)aft e§ gewuftt io 
unb gebulbet?" 

„®ern ! Senn fein Unrecht gcfdjah babei. Sittig faft 
fie neben feinem 5ßfül)l, unerreichbar feinem greifenben 
91 ritt." 

„(Sr faf) fie ja nid)t!" 15 

„Sod) ! Jph h^tte ihm bie 9lugen berührt, baft er fie 
fah mit gcfd)loffenen Sibern. (Si, fclige.r machte ihn ba» 
al§ beitt Sraumgefpenft." 

„Unb bu — fyrigga ! — h a ft meine üßklfiire betl)ört, 
haff mit ihr jufammcn . . 20 

„ s -öehiite ! 6 Sie ahnt nicht, baft id) um iftre Siebe weift, 
baft ich fie fd)weben fah in fein ©emad)." 

„9lber warum . . .?" 

„SBeil id) will, — nacf)bem ©untfrib auSgcfdjloffcn ! — 
baft biefe Siebe (Sf)e mirb. Nur (Sfte ift ed)te Siebe." 25 

„Nimmermehr! @h ’ 8 töf id) ihn: Jungfrau bleibt 
mir Sigribh unb SBalfürc. Sie wirb! Sie will» fclbft." 
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„©laubft bu? — 2 öof)lan, fo f)öre alleg. ©cftern fucfyte 
fie mid) in bent ftillften ©etnad) non $enfal, trat nor 
niicf) f)in unb fprad) : — gmar übergop il)r Ijolbe ©djam 
babci bie Söangen, aber feft fat) fie mir in» 9tuge: ,£)ilf, 
s (Sljegöttin ! 9tid)t ftreia ruf id) an : mir bebiirfcn iljrer 
nid)t: — ©igmalt, mein’ id), ber £>elb, unb id), @r 
liebt mid), oft rief er’§ im ©d)laf. Unb fein ift mein 
£)crg. Unb mein Seben. $ilf, bap mir gufammen fommen 
am cl)elid)en ^erb . 1 ©icgoater l)at oermef)rt, mid) iljm gu 
io geigen, big cr fclbft mid) entfenbet: fonft brof)’ if)in 9Ser= 
berben. $ag allein Ijiilt mid) ab : fonft Ijätt’ id) langft 
bem Verbote getropt.'" 

,,33ermegene !" 

„,$u aber,' — fufjr fie fort — , ,bie fie bie f)arte 
15 fd)elten, id) meip: bu fd)irmft, ja, bu bift felbft bie roafjre 
Siebe. $id) ruf id) an. — 3>u bift nid)t meine Gutter : 
— bie ©rbcnfrau ftarb, fobalb fie mid) geboren: — aber 
al» bie gütige stutter aller üöeibcr ruf id) bid) an : 
menbe ©iegoaterg 2 öi(len.‘" 

20 Unmutig fd)iittelte ber bag mächtige $aupt. 

,„Ober erfinne — tiftig, fagt man, ift bein ©inn ! — 
erfinbe einen 9lugmeg au» feinem Verbot.'" 

®a lad)te Obljin grimmig oor fic^ l)in : „ 2 Birb bir 

fermer merben !" 

25 ,, 3 d) mill nid)t erliften : ermeid)cn, erbitten miü id) 

bid)!" Unb leife gog fie ifjm £)aupt unb 92acfen näljer an 
tljren SBufen. 
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$(ber ungeftüm rifj er fid; tod unb fdjritt Ijinaud: 
„©pare bad! 9lie! ©ie bleibt Salfiire." 

IX 

Senige Sage barauf ging $önig ©igmatt in ben 
|)augar=2Batb jur $agb, bie 93ä ren, bie jaljtreid) in jenen 
geldtjötjten Rauften, riffen 1 gar niete 'Jtinber unb ©ctyafe 5 
ber dauern auf ber ©ommermeibe : bie Sorfljirten magten 
fidj gar nic^t metjr aud ben ©etjöften mit itjren gerben. 

9J2e^r um ber ©djuppflidjt mitten bed Königs aid aud 
Suft am Saibroerf mar er autogen : beim mie atte £uft 
mar aud) biefe aud feiner ©eete gemieden, nerbrängt non 10 
fepnenbcm ©ram, ber ipn aud) bie ©efettung ber $reube 
meiben lieft: fo fjatte er aud) biefen gefäpriidjen ©ang 
allein angetreten. 

93alb Ijatte er am friitjen Morgen be» 23rad)=9Jtonbd 2 
im tauigen Salbgrad unb meinen 9Jiood bie Soppelfpur is 
non töär unb SBärin bemertt 8 unb baneben bie flaueren 
©tapffdjritte 4 be» jungen: urn biefe 3 eit, furs nad) 
bem Surf , 5 maun ber iBar nod) bei ber Gutter bteibt, 
mirb bad — neben bem ©augen — aud) fcfion gemöpnt, 
Leeren, |)onig unb $leifd) ju fdjmeden : in biefen Sagen 20 
finb bie 5Bieljfd)äben am ftörffien, bie Sicre am gefraftigften 
unb böfeften ; motjt muftte bad ber Sager : brum Ijatte er 
auper bem ^urjfdjroert im Setjrgurt® jmei ftarfe ©pecre 
mitgenommen, gteid) gefd)idt ju Surf unb ©tofj. 

OIjne 2 Mtje nerfotgte er bie ©puren bid ju ber $raft= 2 5 
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ftdtte , 1 bie nape ber Sagerpöple 311 ließen pflegt : fd^on fap 
er in einer äßalbblöpe 2 bie 91ltcn unb ba§ mollige, täp= 
pifpc, broüige Sunge liegen: fie frapen alle brei an einem 
mächtigen jungen Stier, ben ber 51lte braupen auf ber 
5 Söeibe geriffen unb fo meit in ben Urmalb gefpleppt patte. 
Obgleip bie beiben eilten ipm ben Dtiicfcn geigten, trug 
bop ber Söinb ipnen gar halb ben Otup 8 be§ SKenfpen 
gu: beibe roanbten fiep: unb f obalb ber 23är ben Säger 
eräugte , 4 richtete er fiep, grimmig brummenb, auf unb 
10 fpritt, bie Oranten aneinanber fplagenb, bap fie flirrten 
— ein ßeipen fplinunften 3 orn§! — aufreept auf ben 
geinb gu, mäprenb bie SJtutter bemiipt mar, ba§ Suitge 
burp Stopen unb Spieben mit bem föopf bon bem leeferen 
f$rap pinmeg, ben e§ minfelnb nipt laffen mollte, in ba3 
15 biptefte ©ebiifp pineingubrängen unb gu flüpten. 

, tapfer ift 2 por§ Stier 6 unb be§ %obe§ mürbig tapfrer 
%pane,‘ biefer lentifpe Sßaibmannfprup 8 fam Sigmalt gu 
Sinn, al§ ber 93är gegen ben popgefpmungenen Speer 
mit ber blipenben SBrongefpipe furptlog peranfpritt: auf 
20 palbe Speermurfmeite lief? er ipn peranftapfen : 7 ba§ ging 
giemlip langfatn, mäprenb bie Spmerett, fpeinbar Spmcr= 
fälligen, auf hier ftüpeit unglaubüep fpnell laufen fönnen. 

Sparf gielte er nun, ben 2lrm pin unb per mägenb: 
mit SBerbrup erfannte er, bap bie |>ergftelle burp bie um= 
25 gebogne linle Ißorberpranle 8 jept gebeeft mar: fo ntupte er 
bie repte SBruftfeite gum $\tU nepmen: nopmal mog er 
ben Speer: nun flog ber unb feplte nipt: ber $ 8 är fiel, 
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getroffen, auf bie rechte (Seite unb rührte fich nidjt mehr. 

5tn Ujm borbei fprang hurtig ber Säger : benn er wollte 
bie 9llte unb bie 33rut nid;t entfommen laffen. Unb nidjt 
lange wahrlich ^atte er nach jener ju fudjen: bie tapfre 
SBiirin war fofort umgcfetjrt, fobalb fie bag Sauge in bem s 
für 2Renfd)en unburd)bringbaren Oorngeljege beg llnter= 
holjeg gefiebert fah : fie eilte jurüd, bem ©atten im Kampfe 
51 t Reifen: wilb brummte fie, als fie ben regungglog liegen 
fah unb lief ben Sieger an , 1 fie wagrecht, ohne fich auf» 
jurid)ten. ©djwerer ift — wie ber SBaibmann toeifj — bem 10 
Slier in foldjer Stellung beijufommen: benn bag £>erj ift 
bann bon oorn unerreichbar unb hält eg im Anlauf ben 
Aachen nod) gefd)loffen, ift eg nur im ©enid töblich ju 
treffen. 2£ot)l erwog bag ber Singling: fo fprang er erft, 
alg bag Untier fd)on faft feine Sd)uf)e erreichte, behenb 15 
jur ©eite unb bohrte bem IBorbeirennenben bie fd)arfe 
©pipe beg ©peerg mit aller $raft tief in bag ©efüge , 2 
bag ben |)interfopf unb ben Uiüdenmirbel fcheibet unb 
üerbinbet suglei^. 

Oie Söärin fan! auf allen SBieren jur 6rbe nieber, tot. 20 

Oer ©ieger beugte fid) bor, ben ©peer au» ber Söunbe 
3U sieben. 

Oa fcplug an fein Ohr ein lauter Sarnfdjrei : — Iwd) 
aug ben Süftcn fdjien er ju fomnten: „©igwalt! ©djau 
um! Oer S 8 är!" 25 

3 u fpät! 

Oer 23är, nicht töblidj getroffen, hatte fich auf bie bier 
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$üpc erhoben unb ben langen ©pcerfchaft in feinen 9tippen 
mit ber furchtbaren ißranfe ^erbrochen: aufrichten tonnte 
er ficf) nicht mehr: aber auf allen Vieren mar er rafch unb 
unhörbar herangerannt : nun fchlug er bie beiben Sorber= 
s pranfen bem Sorgebeugten oon hinten in bie |niften : 
unter bem wuchtigen ©chlage fiel ©igmalt auf baS Sntlip : 
er mar oerloren. 

25a hörte er baS fcharfe ©aufen eines SSurffpeerS: laut 
auf fchrie ber Sär, ber grimme f)alt feiner 2apen glitt 
io ab, er fanf oon bem Ergriffenen juriicf. 2 )cr fprang auf 
unb manbte fi<h : tot lag baS Ungetüm, in bem ©enicf aber 
ftaf iljm — gerabe in ber löblichen ©teile — ein ÜBurffpeer. 

Sergeblich fah er fich rings in ber Sunbe nach bem 
SBerfer, • — feinem Ütetter — um : niemanb unb nichts mar 
15 ju fepen, meit unb breit. 9hir über ben Gipfeln ber 
hohen bannen über ihm raitfchte Semegung, mähreitb fonft 
nirgenbS ein SBinbljauch wehte. 

Er 50g nun ben frentben SEBurffpeer aus bem Radien 
beS toten Stieres : ftaunenb betrachtete er ihn: nie hatte 
20 ber SBaffenfunbige 1 beffen gleichen gefe^en : unbefannt mar 
ihm baS ^olj beS planten ©chafteS: am oberen Enbe 
waren — gur Sefthmingung beS SöurfcS 2 — lints unb 
rechts bie Gebern beS meinen ©chmanS in jmei golbenen 
Öfen eingefügt unb eine golbene 3 nnnge 8 hielt bie leuch= 
25 tenbe ©pipe: oberhalb ber 3 nnnge mar mit ©olb ein= 
gelegt bie 9tune: S (S). 

„©igribh !" j[aucf>äte er ba felig. „ 3 a, auch beine ©timme 
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war’3 ! 9tur einmal ad) ! Ijab’ p fie gehört. 91ber unoer= 
gepar pelt fie mir Op feft unb «Seele. Sigribp Sigribp 
tüo bift bu?" Sepfücpig, laut rief er c§ in bie Siifte 
pnauf. 

^Iber afle§ blieb ftifl : nur ba§ leife SBieprn cine» 9ioffc§ s 
glaubte er über ben Sßipfeln gu oerneljmen. 

®a mahnte ip brennenber Sdjmerj ber Sunbe bon 
bem ©ärengriff; er ptte iper nicp geartet, fie taum 
gefühlt in ber Erregung. 9tun fiel ihm ein, bah 9 an 5 
nahe, bei einer $etfenl)öhle, in ber er oft auf ber $agb 10 
geruht, ein fchötter SSalbquell entfprang : in beffen reinem 
9tah wollte er ba§ ©lut abfpülen. 

So nahm er neben feinem SSnrffpeer ben fremben mit: 
„$omm, ©eliebtel Ipe beinen Speer. (5r bleibt mein 
^ßfanb, baf} ich bp mieberfefje." 15 

©alb mar bie Quelle errept: moptfjätig fühlte ba§ 
frifdje 9la^ bie munbe Stelle. 9htn lodfte ber Ouft frif<h= 
gefcpiittnen |>eue§, bag bie Säger in ber gelgmölbung 1 
gehäuft hatten/ befjufg weperer 9taft für ben müben 
Sßaibmamt: er biicfte bag tyofy £>aupt mit bem grünen 20 
Sagbhut unter bem überhängenben f^elg beg Gingangg ber 
bämmerbunfeln 3 $öpe unb ftrcdie fp auf bag einlabenbe 
Sager. 



X 

3Iber er fonnte, er wollte npt einplafcn! 3ärtlp 
ftrp er, ftrepelte er ben glatten Sdjaft beg fd)Wanen= 25 
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fliigligen 1 ©peerg: ,,^)tcr pabcn ipre lieben |)änbe gehaftet! 
Cl) ©igribp ! 2Bag aücg bant’ icp bir, nne oft mein 
Seben ! 2Bie gctreulid) fcpirmenb fepmcbft bu mir 311 
$äupten 2 all bie 3eit, t»n $ampf unb im Craunt ! Unb 
s peute! £)eute paft bu micp beim tarnen gerufen! Unb 
ein fidjtbar 3 £ i^ en öon bir palt’ id) in $änben ! Cant 
bir ! Reiften Cant ! 2(ber ad), tiefer atg ber Cant ift 
bag 2Bep, bieg t>cr3eprenbe ©epnen ! $ätt’ icp bicp bod) 
lieber nie gefepaut! Ober mär’ id) gleich geftorben nad) 

10 jenem erften feligen 5lnblidf! Cant? 9iein, id) tann bir 
niept bauten für ein £cbcn, bag id) alg Dual bapin= 
fcpleppe. Cp nur einmal nod) bid) fd)auen! Cu fagteft, 
bag merbe mein ÜBerbcrben? Cp miflfommene» Skrberbett! 
©igribp, ©igribp, pöre mid)! ß'omm, tomm ju mir! 

15 Conn mill icp gerne fterben!" 

$aunt mar ber SSicberpall ber leibenfcpaftlicpen SEBorte 
berpatlt an ben Sßänben ber £>öple, als non auften per, 

— pod) Don oben — eine lieblicpe ©timme ertlang : ,,©ig= 

malt! ©igmalt! 3ft fo bein 2Btlle ? 3 ft bag beine 

20 SöapI?" 

„3la, ja," jubelte er, auffpringenb. „Cicp fepauen, bid) 

— einmal ! — tüffen unb bann fterben !" 

„Cu mirft bieg SBort nie bereuen?" 

„Wietnalg! Cp tomm!" 

25 „Cu miflft eg : bir merbe bein Söifle. — $omm, 
f^alfa, abmärtg, mein Stop !" 
lieber ein leifeg SSiepern — biegmal gan$ nape, uor 
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ber £öple — unb in ber finalen Öffnung bei (Jingang! 
ftanb bie Sßatfi'ire. 

„(Beliebte l" rief er borfpringenb unb beibe Sirme gegen 
fie pebenb. 

„(Beliebter ! y/ erwiberte fie. „ 3 fcp bin bein." 5 

Unb ftiirmifd) warf fie fiep an feine Söruft. 

XI 

9 hm warb e§ ftitl in ber £>öple, geraunte $eit gatt3 ftifl. 

©ie fcpwiegen, bie beiben ©eligen ba brinnen! bal 
pöepfte (Bliicf ift ftumm. 

9 ii<ptl bernapm man all brauften bal eintönige, faunt io 
prbare (Beriefe! bei SBalbqueü! über bie glatten Wiefel. 
SSeitweg im SBatbe hopfte ber fepeue ©cpwarsfpedpt an bie 
fRinben ber ( 5 id;en ; burep ben SBacppolberftraucp prt an 
betn |)öplcneingang feplüpfte einmal ein 3ounfönig unb 
gudte neugierig hinein mit ben ttugen Slugclein: er ptte 15 
wopl früher pier fwlme gepolt 311m 9 ?eft ober ttaep |)eu= 
SJUirfen gejagt: aber wie er bie beiben ba brinnen fap, 
pufepte er braunen borbei mit filberpellem 1 SRuf: er patte 
•alle! berftanben. — 

(Snblicp begann ©igribp, bal entfeffett flutenbe ©clod 2 20 

— ber ©djwancnpelm war ipr längft bom #aupt geglitten 

— au! bem glüpenben Sfatlip ftrcidjenb, fidp fanft au! 
ben Sinnen 311 löfen, bie fie noep immer nid;t taffen 
woüten. 

„Cp bleibe ttoep ! C)u barfft miep niept fepon bertaffen !" 25 
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„^tcin ©igmalt, ja, icp bleibe. I^cp »erbe bid) nie mepr 
berlaffen." 

„ 2 Bie? ©igribp, mein 2 Beib . . . ?" 

„2)ag marb id). Unb bag — nur bag! — bleib’ icp. 2)ie 
5 SSalfüre — beine SBcfcpirmerin !" — J)ier judte eg mep= 
miitig um bie bollert Sippen — „fie ifi bapin, für immer» 
bar bapin!" 

„28ie? 2 )u pätteft . . . ?" 

„ 3 cp pabe micp bir gegeben: icp fann nicpt mepr ©ieg= 
io baterg ©cpilb . . . ©cpilbjungfrau fein." ©cpämig 1 barg 
fie bie 9lugen an feinem £>alg. 

„(beliebte! SBelc^ Opfer!'' 

2 )a pob fie tuiebcr bag £)aupt unb fap ipm felig in 
bie Wugen : „Opfer? 2)ie Siebe fennt fein Opfer. Unb 
15 bu? 2 Bag paft bu pingegeben für biefe ©tuitbe? Oid) 
felbft, bein Sebett in ben fiepern Stob ! 2)enn, glaube 
mir, bie fernen lügen nidf)t unb ©iegbater — mein 
53ater! — fcperjt nicpt. Söepe bir," — fie crfd)auberte 
leife — „entbedi er alleg." 

20 „3cp fürepte nicpt Bornen, nid)t Obpin. 2) icp mill icp 
unb bag SSerbcrben. ©terben um Siebe : — mie felig !" 

„©terben um Siebe — mie felig !" micberpoltc fie, ernft 
mit bem Raupte nidenb. „©icp, alg juerft icp biep fap, 
bort an jener fernen $üfte, — mie feine ©epau borper 
25 entjiidte micp bein 93ilb . . ." 

„Unb icp ! ©eitper . . . !" 

„ 3 cp meijj," läcpelte fie unb füjjte ipn auf bie ©time. 
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„3cb meip alles, maS bu gelitten in machen Mächten, in 
fiebernbem Straum. 2öie ergriff mic^ bein ©ebnen — 
ja, eS ergriff mid): teilen innate id) es. 2Bie gern 
bätt’ icb bid) geraeeft in mandjer 9Zac^t mit gtübenbem 
Ship unb geflüftert: ,©igribb, nach ber bu rufft, fie ift 5 
ba, fie ift bein!‘" 

„SBarum bann . . 

„SBarum id)’S nicht tbat? Cb ©etiebter, nicht auS 
©tolj: — SSeibeSftolj gerfdpniljt mie ©iS in ©lut in 
SBeibeSliebe. 9tid)t auS ^älte : — l)eip fd;lug bir mein to 
|>cr$ entgegen ! 9IuS ©orge um bicb ! Curfte icb — nach 
turser 2 öonne! — bein Ukrberben merben? 9tacb langem 
Gingen rief id) grigga an; bie ©begöttin — acb, fie butte 
mobl fd)on Diel entbedt — fie muhte motten, baft biefe 
Siebe ©l)e werbe: benn bah fie nicht mef)r crlöfdje — baS 15 
muhte fie. 

,93ollliebe, baS ift ©migfeit,* fprad) fie ernft mit bem 
Raupte nidenb, als ich flel)enb ipre $nice umfapte. ©üte= 
öoü — mie eine ^flutter — erhob mich bie fonft fo ftrenge 
grau, mifd)te mit bem eignen ©olbpaar bie Stbrünen bon 20 
meinen ÜBangen unb fpracb: ,*Dticb freut’S, fud)t baS 

2Bcib ftatt bcS Kampfs auf ber SBablftatt ben grieben beS 
£erbeS. ©etroft, mein 3;öd;tercf)en ! 5JtancbcS milligt mir 
Möater ju, ftreid)’ ic^ ibnt bittenb baS Äimt. geh mill’s 
öerfud)en.‘ Unb fie b<d es berfudjt. 9Icb, umfonft !" 25 

„©raufamer ©ott ! SBie fagt bagegen bod) fein ©pan= 
genfprueb? ,9teid) lohnt . . 
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Sftafd) betitelt fie ifjrn ben 9Jtunb: „Sdjilt nid)t Sieg= 
nater. (Sr will ja bir unb beinern 33ater treue $reunb= 
fdjafi lobten. 3d) foil bid) fd)iißen, toie er bem Sterbeiu 
ben nerfprad), nidjt bir nafjn: — 311 beinern Ükrberbcn." 

5 „3d) aber tu ill um bid) nerberben !" 

„2113 id) bag erfannt — ungmeifel^aft — au§ tiefftem 
<5rnft beiner «Seele bag nernommen, — ba bcfd)loß id) — 
ad) nein! nid)t befdjließen, mahlen! — id) mußte, l)in= 
geriffen, ^ingesmungen , 1 bir toiUfafjren — 311 beinem 2kr= 
xo berben !" 

„(Blitd auf jum fel’gen Untergang !" rief er unb riß fie 
ungeftüm mieber an feine 33ruft. ,,55anf bir, emig $anf. 
$)iefe Stunbe marb unfer : fein (Bott, fein Sd)irffal fann 
fie ung mefjr rauben. Unb trifft mid) Obljing 3 orn 3 U 
15 $obe, — bid), bie Stocljter, fann cr nid)t ftrafen." 

SDa liid)clte fie traurig unb fprad): „Zeitig tueißt bu 
non SBalnaterg 2 ßnt." 

(Srfdjrotfcn fprang er auf: „Unb bu, bie fie fennt, bu 
troßeft ifjr? Unb bu liebft iljn bod), bcinen SBater?" 

20 „9J?ef)r alg alleg — nad) bir!" Sie crljob fid) nun 
aud) non bem Sager unb beibe traten nor bie £)öljle 
ßinaug. 

5)a ftanb, mit bem 3i'fld an eine junge (Srle gebnnbcn, 
ein eifengraneg, f)errlid)cg 9tojj; bag micljerte freubig ber 
25 fjerrin entgegen, unb fd)arrte mit bem rechten 93orberf)nf 
ungcbulbig ben TOooggrunb, miibe beg langen barrens unb 
luftigen, rafeßen 'Jtenneng begeßrfam . 2 
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©igribp ^erbrücfte cine Stpräne in ben 9fugen, unfid^tbar 
für ben ©cliebtcn. 9lber fie fonnte nicpt pinbern, bap 
iprc ©timme ein menig bebtc, al3 fie, ben getöften 3 aum 
bem treuen, fingen Sier auf ben 9tiicfen legenb unb ipin 
ben fcplanfen f>al§ flopfenb, fpracp: ,,9icin, galfa! 9?ie s 
ntepr roirft btt mid) tragen in frcubigem Otitt pocp burcp 
bie Suft, über fcpimmcrnbe feline, burcf) ber SBurflanjen 
grauet ©emölf . 1 9?ie mepr! Sebig läufft bu juriicf nacp 
SBatpall ! ©rüpe mir grigga, grüpe mir £elmmine, grüpe 
Höaltraute uub alle bie ©cpmeftern. ©ag ipnen : , ©igribp io 
tpat mie fie rnupte.* — 5luf unb empor!" 

©ie gab bem Stier einen leichten ©(plag auf ben 5ßorber= 
bug : einen ftaunenbcn, traurigen 3Mid marf e§ nod) auf 
bie 9teiterin : bann fcproang cS fi(p mit miidjtigcm ©ap 
oom ©oben empor fcpräg in bie fiuft uub mar halb ben i 5 
nacpfcpauenben klugen in ben Söolfen berfcpmunben. 

9htn fenfte ©igribp bac? |)aupt unb fpraip: „Unb 

mofjin nun? 'tcr Fimmel ift mir berfcploffen. 28o pat 
©igribp nun Heimat?" 

©ans leife, nur 311 fiep felbft patte fie gefprocpen : aber 20 
er patte e§ gepört: „|>ier," rief er, „an meinem De^en. 
git meiner £>allc ! ßomm, grau Königin bon £>algalanb." 

llnb rafd) 30 g er fie an ber 9ie<pten mit fiep bormärts 
auf bem 2 Bcg au3 bem SSalbe naep £)alga=93jörg. 

©0 fap er niept, mie fie leife ba$ £aupt fcpiittelte, pörte 25 
niefjt, mie fie pauepte: „Widjt Jungfrau, nidjt (Spefrau! 
5Rur mein Später fann mid) ja 3 itr 6 pe geben ! — s 3Xber," 
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— unb pier leuchtete ftolje $reube au§ ben golbbraunen 
21ugen — „fein Sieb, fein ©igen, fein ©lütf! — 3roar," 
fdploß fic ernft, „auf wie lange? 9?afc^ reifen ©iegüaterS 
Stäben, purtig erfennt ^ugin. 1 Unb boep: — gefegnet, 
5 furje ©eligteit." 

Unb tapfer folgte fic feiner füprenben 4 >anb. 

XII 

Mein üiel länger al§ bie $itpnen gehofft, liefen fie auf 
fid) warten, £)bpin§ Staben unb Stacpe. 

©ie mußten ja niept, — auep nid^t ©igribp — baß am 
io frühen SJtorgen be§ S£age§ if>rer Bereinigung fcplitnnte 
Botfdjaft au§ Siiefenpeim 2 ben $önig ber Slfen unb faft 
alle feine ©eparen abgerufen patte ju langer, langwieriger 
|>eerfaprt. 

$>ie f^euerriefen patten Dom ©übenbe 9Ribpgarbp§, 8 üon 
15 SJtuspelpeim 4 per, ben ©rbwall, ben bie SRenfcpen bort 
unter 2por§ Seitung errieptet, in plößlidjem, unaufpalt» 
barem ©infturm 5 burepbroepen, inbem fie — auf Sofis 6 
gepeimen Stat — niept wagreept, üon außen, fonbern fent= 
reept, au§ ber Siefe auffteigenb, au§ feuerfpeienben Bergen, 
20 ©rbfpalten unb peißen Söafferbampf gifepenben ©eifern, 
üon unten nadp oben, ba§ müpefcpwere SBerf in einer Stacpt 
jerftört patten. 

Unpemmbar 7 ergoffen fie nun flammenbe Störung 
über bie ©iebelungen 8 ber SJtenfcpen, bie üerjweifelnb bie 
25 £>ilfe ber ©ötter anriefen. 
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SlllDatcr eilte, fie 311 bringen. 2 Bar bod) bie Sofje fo 
plöjjlid) unb |o t)od) emporgejüngelt, 1 baji fie fogar £>ugin§, 
be§ fdjnelleit unb f lugen Staben, linle ©Zwinge angefengt 2 
unb ber treue 93 ote, nur müfjfam flatternb, mit feiner 
<©d)reden§funbe bie golbenen 3 innen Don Slägarbfj erreicht s 
fjatte. 

©ofort befahl Obljin f)eimball, 8 in ba§ geüenbe f)orn 
ju ftofsen unb f obalb grigga if)n Dollgewaffnet Ijatte — fic 
ließ fid) ba§ nidit weljren ! — ftürmte er auf bem rafdjen 
Suftrofj bem ganzen Aufgebot 4 ber ©ötter unb ber @in= 10 
Ijcriar Dorauf gen SJtittag: 311m ©djufj $f§garbf)§ unb ber 
©öttinnen fjatte er nur £)cimbaU an ber Stegenbogcnbrüdc, 
bann eine ©d)ar (Sinfjeriar 3urüdgelaffert — unb bie 2öal= 
füren. 

©0 Ijatte ©igriblj, bor Stage§anbrud) enteilt, feine 15 
fDtafjnung 3ur ^eerfafirt erhalten: iljr Serien fiel aud) 

/ 

fpäter nid)t gleid) auf: 6 waren bod) bie ©d)ilbmaibe, benen 
ein3elner gelben Scfdjirmung übertragen, gar oft unb lang 
über bie Sauber unb SJteere Derftreut. 

SJtonbe, Diele SJtonbe Dergingen unb bie ©djaren Don 20 
Slggarblj weilten immer nod) fern : nid)t 3U bemeiftern war 
in ber ©lut ber ©ommerfübe ber feuerflanimenbe geinb, 
aud) nid)t in bem warmen £>erbft be§ ©üben§ : erft wäljrenb 
be§ falten 23 inter§ gelang e 3 aHmäfjlidj, bie geuerriefen 
langfam 3U bänbigen unb enblid) 3urüd3ubrängen. 25 

25 aö gernbleiben ©igribljS — nad) geraumer — 
blieb grigga freilich nid)t Derborgen: fie aljnte bereu Stljat, 
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erriet bereit Aufenthalt. ©o betätigte nur, maS fie ge= 
fiird)tet, ©na, 1 ihre rafdje 33otin, bie fie in ©cf)malben= 
geftatt entfenbet hatte nad) £)algalanb. 

,,5Ran eljrt fie bort tjoefy in ber &alle," berichtete bie 
5 2Bofjlmollcnbe, „als echte fjerrin. ,Srau Königin* grüfeen 
fie £)allmänner unb ©äfte. freilich," fügte fie jögernb 
bei, „nicht @hcgürtet 2 trägt fie, nicht (Spring." 

„9iid)t niöcht’ idj’S ihr raten," grollte bie ©öttin. 

,,©ie ift fo fchön, fo riihrenb in ihrem ©lüd — in ihrer 
io 3ärtlicf)feit . . 

„SSef) ihr unb ihrer freöeln Umarmung ! 3d) lann fie 
nicht mehr fehlten bor ihres SBaterS 3°™ : fie ftrafen ift 
fein 9?ed)t: ich greife ihm nicht bor. 8 " 

©o hatte baS ^aar geraume 3 ß tt ungeftörten ©lüdeS 
15 getooitnen. 

AIS aber Obljin enblich — nad) neun ÜJtonben — fieg= 
reich f;eimc;efe{)rt mar unb ber fdjarfäugige |)ugin bei 
einem Slug über |)algalanb hin fofort aQe§ erfchaut unb 
feinem £>errn in ASgarblj bertünbet hatte, ba entbrannte 
20 ber in fo furchtbarem 3°m, mie ihn $rigga unb bie 
anberu Afeit nie an ihm gefehen. Aid)t rote Soffen beS 
©rimmeS, mie fonft mof)l, ftiegen ihm in SSangen unb 
©tim, — er erbleichte bor 2But. 23ort unb ©timrne 
berfagten ihm. 4 

25 ©tumnt ho6 er ben ©peer, ihn brohenb gen £>algalanb 
fdjiittelnb, unb gemaltig auSfdireitenb gen Often, mo ©ig= 
malts Sanbe lagen. 
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9lber plöplid) blieb er ftepen unb wanbte fid) norbmärt!. 
„ 2 Bof)in?" rief ifjm $rigga bon bcr ©djmeUe nad), bi! 
moljin fie ipm erbangenb gefolgt war. 

,,©rft gu ben Bornen: bann gu if)r," fprad^ er 

guriid, an bcr 5tfjüre borbeifdjreitenb. ,,9hcf)t if)m gürne 5 
id): nid)t! pabe id) ibnt berboten, nicpt @r brad) meinen 
SBillen. $afj 9Jtanne! £>eif$liebe aud) einer Jungfrau nicpt 
fepont, — man pat’! fcpon oft erlebt." 

„jDu felbft. 9)?a n weif? e!," grollte f^rigga. 

,,9lber fie, mein $inb, mein 23 1 u t . . ." 10 

greia int roten ©elod mar laufdjenb in bie offne St^iire 
getreten : „SSopl eben belmegen !" magte fie gu lädjeln. 

9Iber erfcproden, berfcpiicptert entmidp fie in! £>au!, 
er ipr ^u^errfcfjte : 1 „$5u, em’ge SBerfüprerin , 3 fcpmeig! — 
©igribp! ©ie foil’! bereuen !" 15 

„$a! mirb fie nie," fpracp f^rigga, „mie itp fie fenne. 
2öaprli<p, bor bieten anbern mar fie mürbig be! Spring!," 
fcplop fie feufgenb. 



31t! Cbpin bon ben Bornen mieberfeprte, mar ber peipe 
3orn falter 9hipe gemicpen ; unpeimlicp rupig — lädpelnb, 20 
— fprad) er, ben gefürchteten ©peer an bie £>aflenwanb 
lepnenb : gu $rigga, bie SBibar, ben Knaben, an ber 33ruft 
f)ielt, ben fie mäprenb be! SSater! 9tbmefenpeit geboren: „9hm 
brauche id; nicpt meljr if)r bie ©träfe gu erfinnen. 3>a! ©dpid= 
fal mirb fie ftrafen an meiner ©tatt. Unb ba! ift gut. 2)a! 25 
©d)idfal ift unerbittlich/ nicht — mie 3)u meifjt ! — ÜUlbater. 



Digitized by Google 




52 



©tgroalt unb ©tgrtbl) 



XIII 

SSenige 9td<f)te barauf marb dortig ©igmalt öon feinem 
9iorb=|>ag I;er gemelbet, abermals ljabe 3farl Stoftig 1 Diele 
£>elme feiner £crabe 2 aufgeboten unb bänifdje ©eerduber 
um ©olb getuorbcn, abermals fei er eingefallen in bie 
5 9?orbmarf Don ^algalanb unb abermals fjeere er furchtbar, 
mit 33ranb unb SJiorb, nic^t 2öeiber, nic^t $inber Der= 
fdjonenb. 

©ofort gog bcr £anbfd)irmer gegen ifjn aus. 

|)art marb ipm ber 9lbfd)ieb Don ©igriblj: benn einer 
io fdjmcren ©tunbe fap bie entgegen in ben nädjften Stagen. 

Unb aud) baS junge Söeib fdpniegte immer mieber baS 
blaffe ($efid)t an feine ©fuller unb Ijiclt ipn umfaßt mit 
ben Firmen. Unb er füllte an feinem £)alS ifjre Stljrdnen. 

„9Jhipt nid)t meinen !" tröftete er. „Un$äf)lige SSeiber 
15 Ijabett’S gefunb beftanben unb maren bann — bei beS 
$inbeS erftem ©djrei ! — gliidlid)er als je juDor. f^ürd^te 
bid) nid)t, Söalfüre!" 

Saut auf jd)lud) 3 te fie ba unb fd)Iug bie lidjten |)änbe 
Dor bie ©tim. „2Balfüre! 3fa, baS ift’S! 9Jteinft bu, 
20 ©igriblj meint um broljenbe 28eibeS=2öeljen? 8 Dnein! 
Ülber bajj id) bid^ — junt erftcnmal! — unbefcfyirmt muff 
auSjieljn laffen in bie fdjroirrenben ©peere, — baS ift baS 
Untragbare ! 2öef) uns, mir fjaben iljn felbft jerbrodjen, 
ben ©d)ilb, ben Cbljin beinern SBater für bid) Derfprad). 
25 2 ßel), menn fie mir bid) auf oicr ©peeren in bie $alle 
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tragen, tt»ie icf) fo Hide tobwunbc 5Ränner pabe tragen 
fepit! Op ©iegbater, ftrafe m i d) ! 'über i f) m jürne 

nicf;t ! 3d) — icp warf mid) ipm in bie 9lrme. 3<P 

allein f)cifd;e bie ©träfe für meine alleinige ©d)ulb!" 

9Jiit ben eignen waffenbertrauten £)iinben maffnetc fie 5 

it)n forgfitltig bom £>elm big jum ©porn : jebe ©cpup= 

unb jebe Srut^HBaffe 1 prüfte fie genau, bcuor fie ipm fie 
an legte ober pinreiepte. 

traurig ftreicpcltc fie feinem Stappen ^>al§ unbüDtäpne: 
,,3teid) füllt’ id) bir mit golbgclbem SBeijcn jum Slbfcpieb to 
bie 9taufe. 2 Srage mir treulicp ben trauten juriid !" 

3lbcr ber £)eitgft lief) ben Stopf fangen unb fat) 3 ur 
(Srbe. — 

Unb bon ber ginne ber 3Mirg blidte fie ben 2lu§jief)en= 
ben nad), — c» waren alle £)a£U9Jiä liner, bi» auf ben 15 
Spormart 8 — big fein ragenber 9lblerpeltn 4 and) iprem 
feparfen 9tuge niept mepr fid)tbar war. Sa brad) fie 311= 
fammen mit fcprillem ©d)rei. 3t a f cp trugen ipre Qfrau’n 

fie aufg Sager. 



XIV 

3 n ber jweitfolgenben 3tad)t — fd)oti begannen bie 2 c 
©lerne 31t bleicpen — pod)tc eg ungeftüm an ba» Spor 
ber 3?urg. 

Ser greife Sporwart tpat auf: entfept fupr er - guriief : 
ber ©cplüffet entfiel ipm : pod) pob er bie fticitfatfcl 5 bor 
fiep pin unb tlagte: „$ilf Obpin! — £>crr Völlig — 25 
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mag ift ($ud)? 3Meid) tüte bcr £ob — otjne |>etm, otjne 
©ctjilb — bon ©lut überftrömt — 31 jr manft!" 

„©djmeig ! Schlief? bag Stljor ! 20 irf ben 9?otriegel 
bor ! l 2 Bo ift . . .?" 

5 ,,®ie |)errin ift eineg Knaben genefen . 2 9Iber bie grauen 

fagen . . 

©cfiott mar er enteilt. ©d)on tag er anf ben ßnieeit 
an ifjrem ©corner jeng=^fiit)t 8 — neben ber ©cfyilbmiege 4 — , 
bag btutenbe £>aupt anf ifjre ^üfje gebeugt, 
io ©tunim mieg er bie grauen fjinaug . 6 (Sr fdjroieg. 
9tud) ber t)5d)[te ©d)tnerj ift ftumm. — 

9tber ein leifer ©ctjrei — ein $inbcgfd)rei — metftc bie 
Gutter: fie fd)lug bie klugen auf: bei bem fasten ©cfyein 
einer JDanbfadet 8 erfat) fie itjn, — erfat) atleg! 

15 ,,Cf) ©diebter," fyaudjtc fie, „mir miiffen fefyeiben. $d) 

fterbe. Unb bu . . ." 

„gd) folge bir. Ober gefje bir boraug. Meg bertoren ! 
©ieg unb Cebcn! Söäfjrenb id) auf bem £>eibcftranb 7 
Stoftig befiimpfte, lanbeten bie ©eerauber in unfrem 9tüden. 
20 ©djon fatten fie meine gatjne errafft . 8 $cf) entrifj fie 
itjnen mieber — ber ©d)aft serfpdlte 9 — aber ba ! — urn 
meine SBritft manb id; bag Stud): id) mitt barin berbrannt 
fein. < 

9hm fiel mein |>engft, mein ©djmert gerbrad), mein 
25 ©d)itb jerbarft : — ,Me auf ben $önig !‘ — id) fjörte 
ben fiofunggruf , 10 burd) meinen |)dm fdjtug ein (Snter= 
beit 11 . . 
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„Olj," ftöpnte fie unb rang bic |)änbe, „unb bcinc 
Söalfiire ! |)ier lag fie unb manb fid) in Söeljcn, ein 
unnüp Söeib!" 

„$>ie greunbe fd)iiptcn mid) SBefjrtofen, SSunben mit 
ipren Seibern. Sille brei fielen fie, iUrnftein unb 5lrn= s 
grimr unb giriert, meine ^lucpt bedenb im (Sngpafj, 5lrn 
ber 9llte. Um fie Ijer liegen all’ meine ©peergenoffen, 
tot. 3 fcf) allein enttarn, öerfolgt, gejagt, gefjept non ifjrcn 
Leitern, gulept auf ftcilem gclsfteig mid) bergenb. '.Über 
halb, halb müffen iljte ©äule roiepcrn Dor unferem männer= 10 
leeren |)au§ unb . . ." 

@r tuollte fid) ergeben, aber er fan! öornüber: Cpn= 
ma$t fd)lojj ifjm ben s Dtunb. 9Jtit 5lnftrengung Ijob bic 
Statte bie |)anb unb ftrid) ipm über ba§ blutige ©elod, 
ba§ auf iprem Sufen lag. js 

Unb ftille rnarb e3 nun in bem ©cniad) : — mie bamal3 
bort in ber £>Öf)le. 



Graupen aber, auf ber breiten ^eerftrape, nafjte flirrenb 
unb raffelnb bie Sorput ber Verfolger, an ber ©pipe 
feiner Leiter $arl Stoftig: fdjon erfap er im fteigenben 2 o 
Storgenlicpt bie 3 i mi en ber Surg. 

„9lfj, fefjt bie Stürme üon £)alga=Sjörg !" rief er, fid) 
auf bem ©aule jurüdmenbcnb. „Salb follen fie brennen 
licpterlop 1 unb alles Seben barin unb barunter!" 

Unb er fcpwang bie f^adel, bie er ftatt bcS ©peered in 25 
ber Dtccpten trug. 
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,,9icin, ^aulbrcnner ! l 5)al follen fic nid)t!" erfcftoll 
bn cine furchtbare Stimme au» bcm bictjtcn iöufd)tDcrf jur 
9ted)tcn ber Strafte. „Stirb, fianbnnifter! 9tber nicftt 
nad) SSalftall mit bir. Unblutig fällft bu ! £inab in 
5 ben dilftrom ber Pattern, SBeibcrmörber, $inberfd)läd)tcr !" 
Unb Cbt)in trat au» bem 3)irfid)t in bie tDJitte ber Strafte 
in all’ feinen ftrafylenben Höaffen, ben Schretfenlhelm mit 
ben brofjenb entgcgengeftriiubten 2 5tblerflügeln auf bcm 
Daupt. 

io 2)a erfdjrat ba» Ütotroft be! 3[arl!, bäumte fid) in 
milbein Gntfepen, überfd)lug fief) nad) riidmärt! unb begrub 
unter fid) ben Dteiter mit gebrodenem ©enid. 

„Cbljin über uni! Cbljin ftat uni alle!" fdjrien bie 
feinen, marfen bie (fläule ftcrum unb ftoben jururf, in 
15 milber f^Iuctjt entfebart. 8 

,,9?un fontm !" fpraeft ber @ott in ba! ©ebi'ifd) ftincin 
in fernerem, fehmerem 2on. ,,$omm, ^rigga. $>a! 6nbc 
na^t." 

XV 

9ll!balb ftanben bie beiben — burdj bal offne ^enfter 
20 be! Sdjlafhaufe! toaren fie unbermerft eingefd)roebt 4 — 
üor bem Sager, auf bem Sigmalt unb Sigribp ruftten. 

6! mar jeftt licftter borgen : bie Sonne hatte hell auf 
ba! spfu^f gefehienen : plbftlitft fthloft fie ein buntler 
Sd)atte aul. 

25 ermadjte Sigmalt au! feiner Betäubung : ,,$a» ift 
Cbljin," fprad) er. 
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M; ba§ blcid;e JOcib fd;tug bie klugen nuf : „ilnb 

[cine Strafe. $d; erroarte fie. s }tbcr ba§ ^elle ba neben 
Ujm . . . ba§ ift . . ." 

„^rigga," fprad; bie ©öttin, oortretenb. „Unfetige! 
Sprid;! ©tb 9 td;t, tnie bu jept antmorteft : bercuft bu?" 5 

S)a ladjeltc fie : „^d; tf;at’§ normal." 

©inen bebeutungäooücn 23 lid marf ftrigga auf ben 
©entaljl. 

$er aber fagte rufjig, ot;ne 3 orn: w 3 )eine Strafe, 

berbtenbet .Qinb, 1 ift: — einige Trennung non if;m. — 10 
.ftomm, Stintig Sigmatt, Sigmitt§ So(;it, mein $attinb. 
9 ?id)t bir jjiirn’ id;. tapfer itnb treu ftirbft bu mir ben 
SBtuttob. ^Bereite bid; ! $d) rufe 2 BaItraute : fie trägt 

bid; rtad; 5 t 3 garbf;, 311m SSater, mit if;nt in SBalpalls 
SBonncn 31t raopnen." 15 

„ltnb — fie?" 

,,S)a§ fterbtid; gemorbene SSeib, — c£ finft nadj £)et." 

2)a fc^Iof? er beibe dritte urn bie ritprenbe ©eftatt: 
„Unb id; mit it;r." 

„Unfinniger! traurig ift £>et, etenb ba» Sebcn ber 20 
blcid;en Sd;attcn ! Sat;rtid;, lieber möd;t’ id; al» ^ftug= 
fnedjt be» ärmften SÖonbcn atmen auf ber fmineitbcfd;ie= 
neuen ©rbe, beim in £>e( beit ®önig»ftab fd;mingcn über 
alte Schatten. 9 luf! Dein märtet SBalball» ©(0113." 

„Sic gab 2 ßa(t;atl bapiu um it;re Siebe: — indpnft bu, 25 
SigmaltS Siebe ift fd;mäd;er?" 
nerftummte Obfjin. 
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91 ber ftrigga fjjradj, bie £mnb auf feine ©gutter legenb: 
„^aS amr nod) nie!" 

Allein ber ©ott beljarrte : „Unb bein SBater : — tua» 

fag’ id) ifjm bon bir?" 

5 „Sag ifjnt : ,$)ein Soljn gab Siebe um Siebe unb 
Sreue Ijielt er für 2reue.‘" 

„3d; fage bir — id) fal)’§ ! — traurig ift ber bleichen 
Schatten Seben in £el." 

„Sie tuirb bort leben." 

o „Cbf;in," flüfterte bie ©öttin, „ba§ ift größer al§ bein 
3orn, ftärfer al» bein Verbot : Ijeb’ C‘3 auf. :£ie Salfüre 
ift bir bod) berloren. 3;f)u ba3 beiner SBiirbige : 1 — ba§ 
©roße. Sie lautet e3 bod) : ,reid) lofjnt Obfjin . . 

2)a fßrad) ber ©ott: „»ireue $reunbfd)aft.‘ 3 l °i n G fn 
5 nad) 2Batf;aIl tarnt id) nid)t: 2 ba§ ift ein Utedjt, nid)t eine 
^flidjt." 9htn beugte er fid; bor unb briber £)änbe ju= 
fantmenfügenb fuhr er fort: „3d), meiner S£od)tcr Sigribl) 
^Huntroalt, oermät)le fic jur ©Ijefrau 5lönig Sigmalt öon 
£>algalanb. 9luf ben $Runtfd)a& 8 berjidü’ id): mit bent 
o Seben fjat er if;n bejaht." 

„Unb l;ier, junge $rau, nimm bu biefen 9iing : 3rigga§ 
9ting. 35ie Seiber in |)el follen al§ ©fjetoeib bief) be= 
grüßen." 

„$anf, ®anf ! 91ber . . . mein $inb . . . oermaift . . . 
5 e§ mirb bcrgeljn . . . !" 

„Sorge nid)t ! 91ud; nidjt berburften foil’s !" Iäd;elte bie 
©öttin, natjm ba§ f leine Sefen fo järtlid; mie nur fie e» 
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berftetjt au§ ber ©djilbmicge, öffnete meite§ 33ufen= 
gcronnb unb legte fein Münblein an bie fdjmellenbe, bie 
munberfd)öne 3kuft: fofort begann e» gierig, bie ©öttcr= 
mild) ju faugen. „Printe nur," fprad) fie, fid) mütterlich 
herab beugenb, „e§ bleibt noch genug für Söibar. Unb 5 
mann ber $nabe ber Muttermilch nid)t mehr bebarf, — 
nach ßent bring’ id) ihn behütlich- $ort lebt ein Mäb= • 
cheit ..." 

„©untfribe!" leuchte ©igmalt. „®ie ift treu. $a, fie 
foil ihn aufjiehn." 10 

„3u einem gelben," fprach Cbljin, „mie fein Hinter mar 
unb fein 91hn. ©fiolb Cbhin§enfel foil er h e 'B en unb 
— mit bent Flamen jiemt e§ fich, ©abe ju geben ! — 
fein 9tut)m foil ganj ÜJtorblanb erfüllen . 1 3 h r aber, h c if>e 
£>erjcn, — ruhet nun." 15 

„ 3 o, in £)el," fprad) ©igmalt, „aber . . ." 

„Hierein! auf immerbar!" liidjclte Sigribf). 

£a ftarben beibe. 

Sdpneigenb ftanben bie ©ötter eine HBeile bei ben 2oteu. 
^ann fprach Obhin, ber ©attin £)anb ergreifenb : „ 3 d; 20 
baute bir, $rigga. 2 )u tonnteft baö ©djidfal nicht menben, 
aber . . . ." 

„Hlcrfchönen. $>a3 ift graucn^lmt." 
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NOTES 



Page 1 . — X. Set, see map of Scandinavia, Denmark. 

2. ftjorb, pronounce fe-ord (i.e. bay). 

3. i'antnuilftcr for ^aitbucrtuiifter, ravagers, freeboters , i.e. here 
Norsemen, vikings, see page 1, note 10. 

4. < £ra(f)eitfd)iffctt, dragonships (referring to the figurehead pro- 
jecting from the prow of the vessel). 

5. ©efjoftc, farms. 

6. ^»alfllllaitb = Helgoland or Heligoland, an island in the North 
Sea. Similar names often confounded with it are Hälogaland, 
now Helgoland, in the north of Norway, and the Swedish (once 
Danish) province of Hallaland, called in Aelfred’s Periphus Halgo- 
land. See Grimm’s Myth. IV, 1360. 

7. a 1(1 rt SBjörß, pronounce halga by'erg. 

8. BuJHofe! mount your horses ; in commands, requests, etc., the 
verb is frequently omitted. 

9. .ftcltttCH, warriors, (,'petin really means helmet.) 

10. SSifiitgcr, vikings, pirates ; in the Scandinavian Sagas called 
“vikingr,” i.e. Sea warriors of the eighth to the eleventh century, 
who harried the coasts of Europe. 

11. 3crfpcUtcm, provinc. for gerfrfjeltt, jerfplittert; trans., shattered, 
broken to pieces. 

Page 2. — I. tnnl)lid), for aümäljlid), little by little , by and by, 
gradually. 

2. 9 iicberfinitfl, west (lit. “the going down, the sunset”). 

3. bäumten fic auf in, they roosted Upon (or alighted on). 

4. SBciUtttStcilt, memorial stone for a fallen warrior. 

5. JU feilten .fmupten, this older and Biblical expression is 
perhaps more common than the modern $u feinem Raupte. 
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NOTES 



LP. 3-5 



6 . Srfjlttppljut, slouched hat. 

7- ÜHalljall, Walhalla , Valhalla , in mythology, Scandinavian 
palace of immortality, whither by direction of Odin the souls of 
the slain were borne to immortality by the valkyries. The 
valkyries (Walküren) are maidens that serve in the banquets of 
Walhalla, whence they are sent by Odin to point out those to be 
slain in battle and to bear their souls to Walhalla. Odin is the 
chief of the gods, the same as Woden (or Wodan) in German 
mythology. Cf. Etymology of Wednesday. 

8. (finfjerjar, heroes received into the Walhalla after their 
death ; einhetjar is a plural form from the Old-Norse einhen , 
signifying a “free-lance.” 

Page 3 . — i. IBnlfiiren, see page 2, note 7. 

2. crft jflljlt cr, he is but . . . old. 

3. (Juten Spätling, a late comer (i.e. after long waiting). 

4. Stauntangcr, -woodland pasture. 

5 - WcfippClt, kinsmen. 

6. DhtjineSfrennb, see page 2, note 7. 

7. Women. In the Norse mythology the Norns decreed by 
rigid fate each man’s career, which not even the gods could alter. 
The name of the three Fates are: Urd (Past), Verdaute (the Present) 
and Skuld (the Future). 

8. 3 d)i(ffa( 0 filcbertuncn, the Fates (lit. weavers of fate). 

Page 4 . — 1. blaute, from blauen, to grow or to appear blue. 
Notice alliteration two lines above, and frequently. 

2. in Sölujl unb Slüte ftanb '.ökifjborn unb Wotborn, hawthorn 
and sweet briar were in bloom ($ 3 luft is from Middle High German 
bluoft, meaning Sliite). 

3. Kolben, clusters of flowers. 

4- flutete, rose . 

5. bic Wcbel roic mit golbcnen SBnrflanjen »or fid) iticbcr* 
ftral)lCIlb f this can hardly be translated; the sun, as a conqueror , 
comes on, shooting ( beaming ) down the enemy, mist, before it with 
golden lances . 

Page 5 . — 1. .f>cngift; he and ‘Horsa,’ the Saxonchiefs con- 
quered Britain in the fifth century. 
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2. 7 f)(UtC, thanes , warrior-companions of a king, assigned to 
particular military duty. 

3. SfiJoben, see page 2, note 7. 

4. urpliifcltcf), very sudden , all of a sudden; the prefix ur has 
superlative force. 

5. 3 rf)ofj= 2 of)lt f beloved son. 

6 . ©ilbcr=spaitgc, silver bracelet. 

7. JHuHCtt, runic letters; the original meaning of the word is 
‘secret’ and it was used to signify mysterious writing, doctrine, 
song, speech. 

Page 6. — I. 9ior(b)(nttb = northland, probably referring to 
Norrland, the northernmost of the three chief historic divisions of 
Sweden. 

2. tttcl, used as a superlative, modifying filltf, very common in 
Middle High German; in modern High German considered obsolete. 

3. ©f)ircn, shires, districts, originally under the jurisdiction of 
an ‘ ealdorman ’ in peace and of a ‘ herotoch ’ in war, and com- 
monly identical with a county, though sometimes smaller. 

4- Scdfltib = Zealand, island belonging to Denmark. 

5. .'parfctl-Sfnlbcu, harp-players, skalds, Scandinavian minstrels, 
who composed and sang or recited verses in celebration of famous 
deeds, heroes and events. 

6. s JJiibtuat), fictitious name of a river. 

7. ©djollc ber .§cimnt, native sod. 

8. löaumnugcr, see page 3, note 4. 

Page 7 . — i. ba flafft (dpttcrjcnb eine SJecre, there yawns a 
painful void. 

2. fltrrenbcm, fttffy. 

3. Wcbclbnnft, haze. — ob = über, obsolete except in poetic, 
elevated style. 

4. jcrgleUcitbcn SBolfcn, dissolving clouds. 

5. SBriutne, breastplate (Old High German brunna). 

6. ©onttengfaft, glare of the sun. 

7. ©ieguntcr, i.e. Odin, father of victory. 

8. ©djilbjuilgjrauctl, shieldmaidens, shieldbearers. 

Page 8. — 1 . fonncnburdjflimmcrtcn 9 ?cbc( f glittering f og. 
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[r. 9-12 



Page 9 .— i. mit I)od)gcf)cnfcftcn trügen Boll 2)ictc3 unb 

9llc$, with longhaiidled mugs filled with mead and ale. 

2. fecfciljrtifler, seafaring. 

3. glauutbart, down (incipient beard). 

4. SSifctttljom, bison-horn, used as drinking horn. Bison = a 
wild bovine animal, now very scarce. 

5. grau Saclbe, in mythology, the giver of good gifts, perfec- 
tion and bliss. 

6. ©rben^JDifiltncr, poetic language for mortals. 

7. brailltCH paaren, referring to their time of youth. 

8 . aurf) wa£ uiri)t glatt jU glauben, even that which is dißcult 
to believe. 

Page 10. — 1. Sfalbcn, see page 6, note 5. 

2. &auffd)iffc, trading ships (argosies). 

3- Sort, a title equivalent to earl or count. 

4. fernUcrfipptcn ^Better, distant kinsman ; lit. “distantly related 
cousin.” 

5. ^radjett, dragonships ; cf. page 1, note 4. 

6. faub cr render by the conditional perfect, i.e. menu er 
iljn gefuitbeu Ijiitte. 

Page 11. — 1 . woljl untfjegten Dbftnngcr, securely enclosed 
orchard. 

2. (Bauleute, countrymen; @au = “ country,” “land.” 

3. SJhtUtmnlt, guardian. 

4. 3?crfd)üllcncn, the lost one (i.e. one who has completely dis- 
appeared, and whose fate has never been ascertained). 

5. ber Sdpuar^lorfigc, the one with curly black hair. 

6 . frciltd) folltC to be sure it toas reported . . .; allein, still, 
notwithstanding. 

7. 0BCttrifc, ancient division of Sweden. 

8. 0ad)dlanb = land of the Saxons; a geographical name, the 
use of which has greatly varied in medieval and modern times. 

9. graitCtO, the land of the Franks. 

10. weltfernen, distant, far away (from the world). 

11. funblofcit, unsuccessful. 

Page 12. — 1. trieb er’3 ärger, he grew worse (more cruel). 
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2. ’®iältncr=@rbc, poetic for 25 ?cft, in contrast with the realm of 
the gods. 

3. Ct lieft Cfii ltid)t bei bem . . . , he was not satisfied with . 

4. $CCrfci(, battle array. 

5. (6croaft=$rurf, violence , despotism. 

6. 2lU=£aitb $ing, assembly; ‘thing’ is a Scandinavian legis- 
lative or judicial body, as the Storthing, the Norwegian parlia- 
ment. 

7. ^Mtber J'tnncit, wizard-Finns. 

Page 13 . — 1. erftirrten, rattled. 

2. 'JDiorbbltOcn, slaughterers. 

3- JVrieelrtltb, the most northerly province of the Netherlands. 

4- Berber (masc.; plur. - 0 ), a small river island, ait, or neck of 
land (planted with trees). 

5. ftifdjcritflHC, provinc ,,fisherboat. 

6. ticbelrct(i|cr, very foggy. 

7. £uD= 2 cflC(, sail on the weathergage, weatherside (windward- 
sail). 

8. mit flltfcf)Clt, witness; mit used adverbially has the meaning 
of “too.” 

9. Trci 'Jlltfcr, anchor with three prongs. 

to. JHtut. In Norse mythology Ran is the goddess of the sea, 
wife of Aegir. 

it. $cl, the goddess of death, whose abode is in Ilelheim 
(Hades). She receives all who die of sickness or old age. 

Page 14 . — 1. 233 ad frommt '3 . . . , what is the use of .. . 

2. tot, notice the omission of the auxiliary ift here and at other 
places in dependent clauses. 

3. ocrtinltcn, subdued. 

4- ißJirrlmrt, a nickname; trans. tangled-beard. 

5. adjt’ iff) bid), / take you for . . . 

Page 15. — 1. gdjrt, for bcgefjrt, desires. 

Page 16. — 1. ^flw&crmattn for Bauberer, magician. 

2. ber, demonstr. pronoun. 

3. erfdjaueritb, shuddering, seized with horror. 
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[P. 17-22 



4. 9 (dg:irblb Asgard, is the residence of the gods (asas), the 
home of the aesir and of the heroes slain in battle, and the place 
of the great council-tree Ygdrasil. The word asgard is- from the 
Icel. assgardhr, ass god, gardhr = yard. 

5. 2£unfd)g0tt, see page 2, note 7. 

6. auf bringen, to get (with difficulty). 

Page 17 . — 1. löfutWfltcr, real father. 

2. mit, see page 13, note 8. 

Page 18 . — i. Drlogfdjiff, battleship. 

2. Sdplbtucfjrcu, shields. 

3. Hoffnung, for SBaffenriiftung, armor. 

Page 19 . — I. allücrtrnnt, very familiar. 

2. ifiJaibrocrfd (or Söeibmerf), chase. 

3. ®? 0 bcn= 28 tpfcf, Wodentreetop. 

4. fürbaß fdjrcitCtt, to go on (fiirbaf?, adv. further, on). 

5. 2)ufd)id)t, provinc., for @ebii)d), thicket, underbrush. 

6. (^ürtelmoib, attendant, ©iirtel — girdle, belt. 

7. fdjlug . . . andcinonbcr, threw open. 

Page 20 . — 1. mit Wunen benagt nnb mit Silbern beftirft, 

trans. it was embroidered with figures and covered with runes in 
threads of gold. 

2. audcinattbcr gebreitet, opened out. 

3. galt Cd . . . , I had to (or it depended upon). 

4. ob, see page 7, note 3. 

5. ftriggfl, the goddess of marriage, from whom Friday is 
named, one of the three wives of Odin, mother of Balder and other 
gods. 

Page 21 . — 1. f)iigcfab, downhill. 

2. liuiteublnten fnrbencm üictunnb, gridelin colored garment (gris 
de lin, a flax grey, a grey-violet). 

3. Freya , the goddess of love, correspondent to the 
Roman Venus, not to be confused with Frigga; see page 20, note 5. 

Page 22 .— 1. mcrilfclfroljc, “variety loving fickle. 

2. ^»ernben, military districts. 
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3. (Fylke), territorial division of Norway, superseded by 
the amt. 

4. Obalboucnt, odaller , a tenant by udal, a kind of freehold 
right based upon uninterrupted possession with or without seat 
paid to the crown or kirk. The udal-tenant holds without charter, 
and his lands descend to the children equally. (Compare Latin 
Allodium.) 

5. SBonbe, bonder , a Scandinavian yeoman or farmer. 

6 . Sodiswattfl, tyranny. 

7. Zwingburg, stronghold (tyrant’s castle). 

8. JroljH, compelled service , statute labor. 

Page 28. — 1. 'Jiingnmlld, circular walls round about a town , 
town-walls. 

2. 5Uttt Xing gebannt nturbe, was called to the assembly; see 
page 12, note 6. 

3. ftcntlltnarcn, warriors from Kent , the former seat of the 
Jutlsh kingdoms. 

4. erlief) bte Sdjatmitg, he dispensed with the taxes. 

5. 3frctfyi)fcn, f ree manors, free(-hold) farms. 

6. l)odjgcf)äuft, accumulated. 

Page 24. — 1. SfalbCtt ; see page 6, note 5. 

2. Üicbftäbcn, alliterative poetry. 

3. Sd|lid)trcb, unpretending story (plain narrative). 

4. fflaubfafjrt, marauding expedition. 

5. Glrefa Sattb, for @ried)enlanb. 

6. fpattc il] licit gccibct, fie füllten biirfcn, had sworn to them that 

they should be permitted. 

7 - (fbdfnlf, falcon. 

Page 25. — l. ttlic burd) 3ttnbcr gefeit, as if he bore a charmed 
life. 

2. ©efiditdbergc, visor. 

3. Seil, lit. “ wedge,” trans. crcnod. 

4. in bad Sdpnirrgcwolf ber Pfeile, in the midst of whizzing 
arrows. 

5. XoUfirfdjC, bot. deadly nightshade (Lat. belladonna). 

6. fiupferotter, copperhead. 
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[F. 26-31 



7 . prallten . . . ,)urürf, rebounded. 

8. StCtlfclÖ, rocky bight. 

Page 26 . — I. 'Jtnfcrunjjcn, anchoring places (anchorages). 

2. §eerttng, for l>erl)m'ltng, devastation ; see German ^pcer = 
army; uerljeerett = mit Atrieg oerberben, Engl, to harry, to harrow. 

3. Srcibcnbcn, drifting ones. 

4- fteuergefjorfam, easily steered. 

5. 3U citet SJuftbarfcit, for mere pleasure. 

6. 3(t)ärcn, provinc., cliffs, ridge. 

Page 27 . — 1. Seg bid) OUÖ, can be translated in various ways; 
“go ahead;” “expend all your strength;” “exert yourself;” fid) 
aitslegeil really means to stretch out, to take one’s position. 

2. Xtcfgihtgcr, ships 7 oith draught (ref. to the depth to which a 
vessel sinks in the water, especially when laden). 

3 . GJcflipp, for Jftlippen, cliffs. 

4. luiitcnb frctfclnb, swirling furiously. 

5. ©ifd)tfd)aum ber giftigljellgriincn 28 ogcit, frothy foam of 
bright green angry waves. 

Page 28 . — 1. ^uref), note the position of the preposition, in- 
dicating emphasis. 

2. l)a«rfd)flrf, by a hair's breadth. 

3. frijarf aitgcfdjrammt, badly scratched. 

Page 29 . — 1. 3>cbcr»ici), fowl. 

2. 0d)tuancnjungfrau, swan-maiden. 

Page 30 . — I. C 6 aftabcnbcn, evening feasts. 

2. )){af) (üialjo), yard. 

3. ftmwerbcr, deputy wooer, proxy in wooing. 

4- ^fcilcr Cfe, pMa r-ear, eyelet. 

Page 31.— I. 0cl)nfud)t$bcfd|nnd)tigenu, peacemaker, balm of 
the soul. 

2. until SSeltCtt, in Norse mythology the nine worlds were : 
(1) Muspclheim, fireworld, highest of all ; (2) Asaheim, of the gods; 
(3) Ljosalfhcim, of the light elves; (4) Vanaheim, of the Vans; 
(5) Mannaheim, of man; (6 ) fotunheim, of the giants; (7) Swartal- 
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faheim, of the dark elves ; (8) Helheima , of the dead ; (9) Niflheim , 
the mist world, lowest of all. 

3. WCtling# abgeriffcttC SBortC, abrupt disconnected words. 

Page 32. — 1. uttcrgrünblidje ©rtibler, great {unfathomable) 
ponderer. 

2. fdjirn ftnnb tl)ttt, very becoming to him was. 

3. ^ntfoljn, for ^aitnio^W, fosterchild. 

4 - lupfte btC Clfjnltcrtt, shrugged his shoulders. 

5- ttmrum gnufclt , , . Uor, why do you make him see her in 
his dreams ? why do you conjure up her image? 

Page 83 . — x. ©eftrcngfjcit, for ©trenge, severity , rigor. 

2. äöraudjc, supply id). 

3. l) 0 f)CitU 0 ll, majestically. 

4 . ®a# roärc ! sarcastic, that's a fine thing to do. 

Page 84. — 1. 91 fc, As, any one of the gods who dwelt in As- 
gard, in contradistinction to a Van, one of the deities of the sea. 

2. ©Ijclo# gezeugt follctt ftc ber @l)c fremb blcibcn, illegitimately 
born they must remain unmarried. 

3- ©rgriibler, ponderer, f athomer ; see page 32, note 1. 

Page 35. — 1. @ia ! why! 

2. rocijenblonben £oppclf(cd)tcn, strawblond hair in double 
braids. 

3- fie fclber leibhaftig, she herself ; or she in very person. 

4 - Gftridj, plasterfloor. 

5 - behüte, for betjüte ©Ott, trans. no, no. 

6. for el)er, sooner, rather. 

Page 36. — 1. ant efjelidjen £crb, in happy wedlock. 

Page 87 . — I. riffett, for jerriffen, were wont to rend in pieces. 

2. Syrndj s D?ottb#x, i.e. month of June. 

3. bemerft, noticed, discovered. 

4 - Stapffdjritte, footprints. 

5. nad) bent SSurf, after the birth. 

6 . SSchrgurt, siuordbelt ( shoulderbelt ). 

Page 88 . — 1 . Jrafjftätte, feeding place. 

2. 2SalbbI0fje, clearing. 
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3. SRndj, for ©erucf). 

4. cröufitc, saw, noticed. 

5. Xfjord Xicr, i.e. the bear. Thor is the Scandinavian god of 
war, thunder and agriculture, son of Odin and Jord, wielder of the 
hammer, champion of the Aesir, and benefactor of men. 

6. SBaibmautlfprud), hunter's saying. 

7. Ijcranftapfcn, approach ; [tap fen is to walk slowly. 

8. SSorberpranfc, forepaw. 

Page 39. — 1. lief ♦ . . an, assailed, attacked. 

2 . ©cfiigc, joint. 

Page 40. — i. SEBaffenfunbigc, warrior. 

2 . jur Söefdfnjtttfluug bed Söurfed, for the guidance of its flight. 

3. twinge, ferule. 

Page 41.— -1. gfeldwolbung, cave. 

2 . bnmmcrbuitfcln, dimly lighted. 

Page 42. — I. ftfinmitcnflfigltgcn, swan-feathered. 

2 . mir ä« Raupten, above my head; see page 2, note 5. 

Page 43. — 1. filbcrfycUcm, silvery. 

2 . bad entfcffelt flutcnbc ©elorf, the unchecked flowing tresses. 

Page 44. — 1. Sdfämig, for oerfrfjantt, bashful, modestly. 

Page 46. — I. fjingcrijfcn, ^inge^wungen, trans. charmed and 
as if bewitched. 

2 . bcgeljrfam, anxious , desirous. 

Page 47. — I. graued OJcmölf, gray mass; lit. “gray clouds.” 

Page 48. — 1. £>ugttt, one of Odin’s ravens; Odin had two 
ravens, Hugin and Munin; the first represents reflection, the other 
memory. They sit upon his shoulders and whisper into his ears. 

2 . 9itcfcnl)cim, home of the giants, i.e. Jotunheim. 

3. SDiibtjgarblfd, Midgard is the earth, the abode of men, as dis- 
tinguished from Asgard, the abode of the gods, and Utgard, the 
abode of the giants, united with Asgard by the rainbow bridge. 

4. DiudpcU)cim, the abode of Muspel, the fireworld, far to the 
south, opposite to Niflheim. 

5. (i in [turnt (©turmanlauf), onset, assault. 
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6 . 2 oKS, an evil giant god. 

7. Unfycmmimr, incessantly , continually. 

8. SiebcluttflCtt, for 2fnftebclungen, settlements, dwelling places. 

Page 49 . — 1. etttporgepngcU, shooting up; to bring out the 
force of 3unge, trans. £ol)e, tongues of flame. 

2. angcfcngt, singed. 

3 . .fccimbaU, the heavenly watchman, son of Odin and warder 
of the gods, answering to St. Peter in the medieval schemes. He 
dwells in Himinbjorg, is the father and founder of the different 
classes of men, guards the bridge, Bifrost, to prevent the giants 
from approaching and will blow the gjallor horn (= gellettbe §ortt) 
at Ragnarök, i.e. the end or dissolution of the world. 

4 . 'Aufgebot, power, might. 

5 . tJjr 3fCf)tCtt fid . . . tticfjt auf, her absence 7vas not noticed. 

Page 50 . — I. ©na, Gnaa, is one of the maid servants of 
Frigg. She is a messenger that Frigg sends into the various 
worlds on her errands. 

2. (Sbegürtcf, marriage girdle. 

3 . id) greife ifjrn ttidjt oor, I shall not interfere. Notice the 
present tense with its future meaning. 

4 - SBort uub Stimme oerfagteu U)Ut, speech and voice failed him. 

Page 51 . — 1. pljcrrfdjte, said in a domineering 7vay, or 
commanded. 

2. ®U cnfgc 2 ?erfuf)rcritt, you (cursed) eternal corrupter. 

Page 52 .— 1. Sort £oftig, cf. page 24, line 7. 

2. 4 ?crabe, see page 22, note 2. 

3 . 2Bcibc3=20cl)en, labors of childbirth. 

Page 53 . — 1. jebc Sd)ub= uub jebe £rufc=2Saffe, all the de- 
fensive and the offensive weapons. 

2. IRaufe, manger (through). 

3 . Xlpmuart, gatekeeper. 

4* fein ragenber Ablerljcfm, his tenvering eagle-cro7vned helmd. 

5 . Ätenfatfel, pine torch. 

Page 54 . — 1. 2£irf belt 9?otriege( »or, quickly draw the bolt. 

2. ift eined Änaben genefen, has born a son. 
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3- ©($mcrj*cjt§pfüfir, sickbed. 

4- SdjtlbtuiCßC, shield-cradle. 

5- WtCÖ . . . JjiltttUÖ, asked them to leave. 

6 . Söanbfoifel, pine torch on the wall. 

7 • ^eibcftranb, heath. 

8 . errafft, grasped. 

9- serfpcttte, Split ; see page i, note ii. 

10. SoflMßdntf, password, rallying cry. 

11. (Snterbcil, boarding axe (poleaxe). 

Page 55. — i. lidjterlolj, in full blaze. 

Page 56. — i. 4?<ni3brcnncr, incendiary , rascal. 

2 . cntgcgetißcfträubtctt, bristling. 

3- entfdjart, dispersed, scattered. 

4 . eingefrfjwcbt, floated in. 

Page 57.— i. ncrblcnbet $inb, blinded child. 

Page 58.— i. bad bciner äßurbigc, do what is worthy of 
a person like you. 

2 . $niui0cu nad) Söalfjall famt id) uidft, / can not force you to go 
to Walhalla. 

3. 'Diuntfrijab, purchase money ((Selb für ben ©rautfanf). 

Page 59. — 1 . bcljütlid), safely. 
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Schiller’s Ballads. With introduction and notes by Professor Johnson ol 
Bowdoin College. Cloth. 182 pages. 60 els. 

ScheffeTs Trompeter von Sakkingen. Abridged and edited by Professor 

Wenckebach of Wellesley College. Cloth. Illustrated. 197 pages. 65 cts. 
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ner and the advanced student. Half leather. $1.12. 

Edgren’s French Grammar, Part I. For those who wish to learn quickly to 

read French. 35 cts. 

Supplementary Exercises to Edgren’s French Grammar ( Locard) . French- 
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Grandgent’s Short French Grammar. Brief, yet complete enough for all 

elementary work. 60 cents. With Lessons and Exercises, 75 cts. 

Grandgent’s French Lessons and Exercises. Necessarily used with the Short 

French Grammar. First Year's Course for High Schools, No. 1; First 
Year's Course for Colleges, No. 1. Limp cloth. 15 cts. each. 

Grandgent’s French Lessons and Exercises. First Year's Course for 
Grammar Schools. Limp cloth. 59 pages. 35 cts. Second Year’s Course 
for Grammar Schools. Limp cloth. 72 pages. 30 cents. 

Grandgent’s Materials for French Composition. Five pamphlets based on 

La Fite de Jean Bart, La derniere c lasse, Le Siege de Berlin, Peppino , 
L' Abbe Constantin, respectively. Each, 12 cts. 

Grandgent’s French Composition. Elementary, progressive and varied selections, 

with full notes and vocabulary. Cloth, 150 pages. 5° cts. 

Kimball’s Materials for French Composition. Based on Colombo, for second 

year’s work ; on La Belle-Nivernaise, for third year's work. Each, 12 cts. 

Storr’s Hints on French Syntax. With exercises. Limp cloth. 30 cts. 

Marcou’s French Review Exercises. With notes and vocabulary. Limp doth. 

34 pages. 20 cts. 

Houghton’S French by Reading. Begins with interlinear, and gives in the course 
of the book the whole of elementary grammar, with reading matter, notes, and 
vocabulary. Half leather. $1.12. 

Hotchkiss’s Le Premier Livre de Fran^ais. A conversational introduction to 
French, ler young pupils. Boards. Illustrated. 79 pages. 35 cts. 

Fontaine’S Livre de Lecture et de Conversation. Entirely in French. Com- 
bines Reading, Conversation, and Grammar. Cloth. 90 cts. 

Fontaine’S Lectures Courantes Can follow the above. Contains Reading, Con- 
versation, and English Exercises based on the text. Cloth. $1.00. 

Lyon and Larpent’s Primary French Translation Book. An easy beginning 
reader, with very full notes, vocabulary, and English exercises based on the 
latter part of the text. Cloth. 60 cts. 

Super’s Preparatory French Reader. Complete and graded selections of 
interesting French, with notes and vocabulary. Half leather. 70 cts. 

French Fairy Tales (Joynes). With notes, vocabulary, and English exercises 
based on the text. Boards, 35 cts. 

Davies’s Elementary Scientific French Reader. Confined to Scientific French. 

With notes and vocabulary. Boards. 136 pages. 40 cts. 

Heath’s French-Engllsh and English-French Dictionary. Recommended as 
fully adequate for the ordinary wants of students. Cloth. Retail price, $i.$o 
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ELEMENTARY FRENCH TEXTS. 

Jules Verne’s L’Expdditlon de la Jeune Hardie. With notes, vocabulary, and 

appendixes by W. S. Lyon. Boards. 95 pages, 25 cts. 

Gervais’s Un Cas de Conscience. With notes, vocabulary, and appendixes by 
R. P. Horsley. Boards. 86 pages. 25 cts. 

Ggnin’a 1 Le Petit Tailleur Bouton. With notes, vocabulary and appendixes by 
W. S. Lyon. Paper. 88 pages. 25 cts. 

Assollant’s Une Aventure du Cdlebre Pierrot. With notes, vocabulary, and 
appendixes by R. E. Pain. Paper. 93 pages. 25 cts. 

Muller’s Les Grandes Ddcouvertes Modernes. Talks on Photography and 
Telegraphy. With notes, vocabulary, and appendixes by F. E. B. Wale. Paper. 
88 pages. 25 cts. 

Sdcits de Guerre et de Revolution. Selected and edited, with notes, vocabu- 
lary, and appendixes by B. Minssen. Paper. 91 pages. 25 cts. 

Bruno’S Les Enfants Fatriotes. With notes, vocabulary, and appendixes by 
W. S. Lyon. Paper. 94 pages. 25 cts. 

Bedolliere’S La Mere Michel et son Chat. With notes, vocabulary and appen- 
dixes by W. S. Lyon. Boards. 96 pages. 25 cts. 

Legouve and Labiche’s La Cigale chez les Fcurmis. A comedy in one act, 
with notes by W. H. Witherby. Boards. 56 pages. 20 cts. 

Labiche and Martin’s Le Voyage de M. Perrichon. A comedy with introduc- 
tion and notes by Professor Wells of the University of the South. Boards. 
108 pages. 25 cts. 

Labiche and Martin's La Poudre aux Yeux. Comedy with notes by Professor 
Wells, University of the South. Boards. 92 pages. 25 cts. 

Dumas’s L’Evasion du Duc de Beaufort. With notes by D. B. Kitchen. 
Boards. 91 pages. 25 cts. 

Assollant’s R£cits de la Vieille France. With notes by E. B. Wauton. Paper. 
78 pages. 25 cts. 

Berthet’s Le Pacte de Famine. With notes by B. B. Dickinson. Boards. 94 
pages. 25 cts. 

Erckmann-Chatrian’s L’Histoire d’un Paysan. With notes by W. S. Lyon. 
Paper. 94 pages. 23 cts. 

France’s Abeille. With notes by C. P. Lebon of the Boston English High School. 
Paper. 94 pages. 23 cts. 

La Main Malheureuse. With complete and detailed vocabulary, by H. A. Guer- 
ber, Nyack, N. Y. Boards. 106 pages. 23 cts. 

Enault’S Le Chien du Capitaine. Notes and vocabulary, by C. Fontaine, Di- 
rector of French, High Schools, Washington, D. C. Boards. 142 pages. 33 cts. 

Trois Contes Choisis par Daudet. (Le Stige dt Berlin, La dernilrt Clane, 
La Mule du Pape ) With notes by Professor Sanderson. Paper. 15 cts. 

Erckmann-Chatrian’s Le Conscrit de 1813. Notes and vocabulary, by Pro- 
fessor Super, Dickinson College. Cloth. 216 pages. 65 cts. Boards. 43 cts. 

Selection* for Sight Translation. Fifty fifteen-line extracts compiled by Miss 
Bruce of the High School, Newton, Mass. Paper. 38 pages. 13 cts. 
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Dumas’s La Tulipe IToire. With notes by Professor C. Fontaine, Central High 
School, Washington, D. C. Boards. 220 pages. 40 cts. 

Erckmann-Chatrian’S Waterloo. Abridged and annotated by Professor O. B. 
Super of Dickinson College. Boards. x8q pages. 35 cts. 

About’s Le Roi des Montagnes. Edited by Professor Thomas Logie. Cloth. 
238 pages. 40 cts. 

Palllerou’s Le Monde 0Ü l’on S'ennuie. A comedy with notes by Professor 
Pendleton of Bethany College, W. Va. Boards. 138 pages. 30 cts. 

Souvestre’s Le Mari de Mme de Solange. With notes by Professor Super of 
Dickinson College. Paper. 59 pages. 20 cts. 

Historlettes Modernes, Vol. I. Short modern stories, selected and edited, with 
notes, by C. Fontaine, Director of French in the High Schools of Washington, 
D. C. Cloth. 162 pages. 60 cts. 

Historiettes Modernes, Vol. 11 . Short stories as above. Cloth. 160 pages. 
60 cts. 

Fleurs de France. A collection of short and choice French stories of recent date 
with notes by C. Fontaine, Washington, D. C. Cloth. 158 pages. 60 cts. 

Sandeau’s Mile de la Seigliere. With introduction and notes by Professor 
Warren of Adelbert College. Boards. 158 pages. 30 cts. 

Souvestre’s Un Philosophe SOUS les Tolts. With notes and vocabulary by 
Professor F rarer of the University of Toronto. Cloth. 383 pages. 8octs. 
Without vocabulary. Cloth. 178 pages. 50 cts. 

Souvestre’s Les Confessions d’un Ouvrler. With notes by Professor Super of 
Dickinson College. Paper. 127 pages. 25 cts. 

Augier’S Le Gendre de M. Poirier. One of the masterpieces of modem comedy. 
Edited by Professor Wells of the University of the South. Boards. 118 pages. 
25 cts. 

Mdrimde’s Colomba. With notes by Professor J. A. Fontaine of Bryn Mawr 
College. 192 pages. Cloth, 60 cts ; boards, 35 cts. 

M6rimee’s Chronique du Rdgne de Charles IX. With notes by Professor P. 
Desages, Cheltenham College, England. Paper. 119 pages. 25 cts. 

Sand’8 La Mare au Dlable. With notes by Professor F. C. de Sumichrast of 
Harvard. Boards. 122 pages. 25 cts. 

Sand’8 La Petite Fadette. With notes by F. Aston-Binns, Balliol College, Ox- 
ford, England. Boards. 142 pages. 30 cts. 

De Vigny’S Le Cachet Rouge. With notes by Professor Fortier of Tulane 
University. Paper. 60 pages. 20 cts. 

De Vigny’S La Canne de Jonc. F.dited by Professor Spiers, with Introduction 
by Professor Cohn of Columbia University. Boards. 218 pages. 40 cts. 

Hale vy 'S L’Abbe Constantin. Edited with notes, by Professor Thomas Logie. 
Boards. 160 pages. 30 cts. 
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Lamartine’S Jeanne d’Arc. Edited by Professor Barrire, Royal Military Acad, 
emy, Woolwich, England. Cloth. 109 pages. 30 cts. 

Victor Hugo’s La Chute. From Les Miserables. Edited with notes by Profes- 
sor Huss of Princeton. Boards. 97 pages. 23 cts. 

Victor Hugo’s Bug Tar gal. With notes by Professor Botelle of Dulwich Col- 
lege, England. Boards. 238 pages. 40 cts. 

Champfleury’s Le Violon de Faience. With notes by Professor Clovis Btsvenot 
Mason College, England. Paper. 118 pages. 25 cts. 

Gautier’s Voyage en Espagne. With notes by H. C. Steel. Paper. 112 pages. 
25 cts. 

Balzac’s Le Cur6 de Tours. With notes by Professor C. R. Carter, Wellington 
College, England. Boards. 98 pages. 25 cts. 

Daudet's La Belle-Nivernaise. With notes by Professor Boielle of Dulwiofc 
College, England. Boards. 104 pages. 23 cts. 

Theuriet’S Blgarreau. With notes by C. Fontaine, Washington, D. C. Boards. 
68 pages. 25 cts. 

Advanced Selections for Sight Translation. Extracts, twenty to fifty lines 
long, compiled by Mme. T. F. Colin of Miss Baldwin’s School, Bryn Mawr, 
Pa. Paper. 48 pages. 15 cts. 

Dumas’s La Question d’Argent. Comedy edited by G. N. Henning, Assistant 
in French, Harvard University. Boards. 136 pages. 30 cts. 

Lesage’s Gil Bias. Abbreviated and edited, with introduction and notes, by Pro- 
fessor Cohn of Columbia University, and Professor Sanderson, formerly of Har- 
vard University. Cloth. 224 pages. 40 cts. 

Sarcey’s Le siege de Paris. With introduction and notes by Professor I. H. B. 
Spiers, of William Penn Charter School, Philadelphia. Boards. 188 pages. 
35 cts. 

Loti’s PeCheur d’Islande. With notes by R. J. Morich. Boards. 30 cts. 

Beaumarchais’s Le Barbier de Seville. Comedy with introduction and notes by 
Professor Spiers of William Penn Charter School. Boards. 25 cts. 

Mollere’S Le Bourgeois Gentilhomme. With introduction and notes by Profes- 
sor Warren of Adelbert College. Boards. 138 pages. 30 cts. 

Moliere’S L’Avare. With introduction and notes by Professor Levi of the Uni- 
versity of Michigan. Cloth. 000 pages. 00 cents. 

Racine’s Esther. With introduction, notes, and appendixes by Professor I. H. B. 
Spiers of William Penn Charter School. Paper. 110 pages. 23 cts. 

Racine’s Athalie. With introduction and notes by Professor Eggert of Vander- 
bilt University. 136 pages. Cloth, 30 cts ; boards, 30 cts. 

Racine’S Andromaque. With introduction and notes by Professor B. W. Wells 
of the University of the South. Cloth. 144 pages. 30 cts. 
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ADVANCED FRENCH TEXTS. 

D« Vigny’® Cinq Mars. An abbreviated edition with introduction and notes by 
Professor Sankey of Harrow School, England. Cloth. 292 pages. 70 cts. 

Zola’s La Debacle. Abbreviated and annotated by Professor Wells, of the Univer- 
sity of the South. Cloth. 292 pages. 70 cts. 

ChoLx d’Ex traits de Daudet. Selected and edited with notes by William Price, 
Instructor in Yale University. Paper. 61 pages. 20 cts. 

Sept Grands Auteurs du XDte Siede. Lectures in easy French on Lamartine, 
Hugo, de Vigny, dc Musset, Gautier, M6rim6e, Copp6e, by Professor Fortier 
of Tulane University. Cloth. 160 pages. 60 cts. 

French Lyrics. Selected and edited with notes by Professor Bowen of the Uni- 
versity of Ohio. Cloth. 198 pages. 60 cts. 

Lamartine’» Meditations. Selected and edited by Professor Curme of North- 
western University. Cloth. 216 pages. 75 cts. 

Victor Hugo’s Hernani. With introduction and notes by Professor Matzke of 
Leland Stanford University. Cloth. 228 pages. 60 cts. 

Victor Hu?0’S Ruy Bias. With introduction and notes by Professor Gamer of 
the U. S. Naval Academy, Annapolis. Cloth. 253 pages. 6s cts. 

Corneille’S Le Cid. With introduction and notes by Professor Warren of Adel- 
bert College. 164 pages. Cloth, 50 cts.; boards, 30 cts. 

Corneille’S Polyeucte. With introduction and notes by Professor Fortier of 
Tulane University. Boards. 138 pages. 30 cts. 

Moll ore’s Le Misanthrope. With introduction and notes, by Professor C. A. 
Eggert. Cloth. 177 pages. 30 cts. 

Moli&re’s Les Femmes Sayantes. With introduction and notes by Professsor 
Fortier of Tulane University. 143 pages. 30 cts. 

Moli£re’s Le Tartuffe. With foot-notes by Professor Gasc, England. Boards. 
2$ cts. 

. Möllere ’sLe M6decin Malgre Lui. With foot-notes by Professor Gasc, Eng- 
land. Paper. 57 pages. 15 cts. 

Piron’S La M6tromanie. Comedy in verse, with notes by Professor Delbos, 
England. Paper. 180 pages. 40 cts. 

Warren’s Primer of French Literature. An historical handbook. Cloth. 
25b pages. 75 cts. 

Taine’s Introduction ä l’Histoire de la Literature Anglaise. With essay 
on Taine by Irving Babbitt, Harvard University. Paper. 48 pages. 20 cts. 

Duval’S Histoire de la Literature Fransaise. In easy French. From earli- 
est times to the present. Cloth. 348 pages. $1.00. 

Voltaire’S Prose. Selected and edited by Professors Cohn and Woodward of 
Columbia University. Cloth. 479 pages. $1.00. 

French Prose of the XVIIth Century. Selected and edited by Professor War- 
ren of Adelbert College. Cloth. 000 pages. 00 cts. 

La Triade Franqaise. Poems of Lamartine, Musset and Hugo, with intro- 
ductions and notes by L. Both-Hendriksen. Cloth. 212 pages. 75 cts. 
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SPANISH. 

Edgren’S Spanish Grammar. Gives all the grammar needed for correct and in- 
telligent reading. Cloth. 168 pages. 80 cts. 

Ford’s Exercises in Spanish Composition. Parts I and II with vocabulary. 
Part III based on El Capitdn Vent no. Paper, oo pages. 30 cts. 

Ybarra’s Practical Method in Spanish. For those who wish to obtain a prac- 
tical command of the language without entering into its grammatical structure. 
Cloth. 319 pages. Retail price, $1.00. 

Cnentos Modemos. A very easy reader for beginners, with notes and vocabulary 
by Dr. F. De Haan of Bryn Mawr College. [/« press. 

First Spanish Readings. Modern Spanish stories with notes and vocabulary for 
beginners in Spanish, by Professor Matzke of the Leland Stanford University. 
Cloth. 223 pages. $1.00. 

Alarcon’s El Capitdn Veneno. With notes and vocabulary by Dr. Ford of 
Harvard University. Cloth. 172 pages. 65 cts. 

Valde’s Josd. With notes by Professor Davidson of the Leland Stanford Univer- 
sity. Cloth. 000 pages. 00 cts. 

Cervantes’ Don Quijote. A selection with introduction, notes and vocabulary, 
by Professor Todd of Columbia College. Cloth. 000 pages. [In preparation. 

Calderon’S La Yida es Sueflo. With introduction and notes by Professor Lang, 
of Yale University. [Jn preparation. 

Calderon’S El Alcalde de Zalamea. With introduction and notes by Professor 
Marcou of Harvard University. [/* preparation. 

ITALIAN. 

Grandgent’S Italian Grammar. Gives all the grammar needed by the ordinary 
student of Italian. Cloth. 132 pages. 80 cts. 

Grandgent’S Italian Composition. Furnishes supplementary exercises to ac- 
company the Grammar, followed by a course in more advanced composition. 
Cloth. 103 pages. 60 cts. 

First Italian Readings. Modern Italian stories with notes and vocabulary for 
beginners in Italian, by Professor Bowen of the Ohio State University. 90 cts. 

Gherardi’s del Testa’s L’oro e l’Orpello. Comedy. Edited with notes by 
C. H. Thurber of Cornell University. Paper. 72 pages. 25 cts. 

Goldoni’S Un Curioso Accidente. A comedy with introduction and notes, by 
Dr. Ford of Harvard University. Cloth. 86 pages. 30 cts. 

SCANDINAVIAN. 

Groth’s Danish Grammar. Contains grammar enough for the ordinary pur- 
poses of students. Cloth. 160 pages. $1.00. 

PEDAGOGICAL. 

Methods of Teaching Modern Languages. Papers on the value and on methods 
of teaching the modern languages. A valuable book for any instructor. Cloth. 
223 pages. Retail price, 90 cts. 

Complete Catalogue of Modern Language texts sent on request. 



Digitized by Google 




Digitized by Google 





Under P at C * rd Pocke ‘ 

Made by i i ' 26, 16, Ref- lndex Fife'* 
530 An ARY bureau 

77 — A VE -> Bos ton 



Kßep Your 



Digitized by Cfoogle 



t 



